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VAINI COMMUNITY BASELINE INFORMATION 

POPULATION BY SEX BY VILLAGE 

Table: Sex by 5 year Age Group            

Age Group 

TONGA Tongatapu Vaini District Vaini 

Total Male Female Total Male Female Total Male Female Total Male Female 

Total 103,252 51,979 51,273 75,416 37,833 37,583 12949 6500 6449 3235 1675 1560 

less than 5 years 13,499 7,085 6,414 9,981 5,253 4,728 1721 902 819 404 213 191 

5 - 9 years 12,873 6,671 6,202 9,173 4,696 4,477 1641 839 802 392 225 167 

10 - 14 years 12,085 6,361 5,724 8,658 4,555 4,103 1578 831 747 419 201 218 

15 - 19 years 10,967 5,675 5,292 8,119 4,190 3,929 1445 745 700 354 197 157 

20 - 24 years 8,229 4,130 4,099 6,388 3,234 3,154 1035 530 505 277 152 125 

25 - 29 years 7,590 3,575 4,015 5,841 2,761 3,080 969 447 522 250 135 115 

30 - 34 years 6,411 3,094 3,317 4,789 2,301 2,488 806 396 410 196 92 104 

35 - 39 years 5,755 2,783 2,972 4,251 2,041 2,210 776 388 388 205 101 104 

40 - 44 years 5,753 2,889 2,864 4,135 2,055 2,080 724 359 365 189 98 91 

45 - 49 years 4,582 2,368 2,214 3,316 1,722 1,594 501 265 236 131 63 68 

50 - 54 years 3,717 1,796 1,921 2,640 1,274 1,366 439 223 216 116 63 53 

55 - 59 years 3,159 1,522 1,637 2,208 1,065 1,143 357 171 186 93 44 49 

60 - 64 years 2,528 1,220 1,308 1,720 805 915 276 117 159 62 26 36 

65 - 69 years 2,143 1,010 1,133 1,504 685 819 234 99 135 42 23 19 

70 - 74 years 1,725 836 889 1,167 552 615 182 84 98 39 17 22 

75 - 79 years 1,128 520 608 759 342 417 132 58 74 39 17 22 

80 - 84 years 686 285 401 478 197 281 89 35 54 15 4 11 

85 - 89 years 314 119 195 213 76 137 29 9 20 9 3 6 

90 - 94 years 67 24 43 48 15 33 12 2 10 2 1 1 

95 - 99 years 23 5 18 11 3 8 3 0 3 1 0 1 

100 + years 3 1 2 2 1 1 0 0 0 0 0 0 

Not Stated 15 10 5 15 10 5 0 0 0 0 0 0 

 

Table 2: Building Materials    
  Total Tongatapu Vaini District Vaini 

Walls 18,033 12,818 2087 534 

Poured concrete 782 582 68 32 

Concrete block 5,503 4,085 682 174 

Metal 648 416 83 29 

Wood 11,004 7,674 1247 298 

Thatch 59 35 5 0 

Other 37 26 2 1 

Roof 18,033 12,818 2087 534 

Concrete 289 222 35 10 

Metal 17,137 12,137 2010 506 

Wood 452 342 33 14 

Thatch 135 103 7 3 

Others 20 14 2 1 

Floor 18,033 12,818 2087 534 

Concrete 14,181 10,430 1759 416 

Wood 3,533 2,173 296 104 

Others 319 215 32 14 
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Table 3: Source of Water, Toilet Facility 

  Total Tongatapu Vaini District Vaini 

Drinking Water 18,033 12,818 2087 534 

Own cement 12,142 8,186 1314 361 

Neighbour 4,546 3,410 641 148 

Bottled water 651 636 77 18 

Boiled water 102 93 6 1 

Piped water supply 567 473 49 6 

Others 25 20 0 0 

Other Source of Water 18,033 12,818 2087 534 

Piped water supply 16,014 11,796 1969 493 

Cement or other tank 1,742 829 92 28 

Own well 151 103 10 5 

Others 126 90 16 8 

Solar 1,221 1,038 149 23 

Toilet 18,010 12,799 2081 533 

   Toilet Facility 18,033 12,818 2087 534 

Flush toilet 13,642 10,585 1640 408 

Manual flush 1,870 1,576 323 110 

Pit 2,473 628 115 15 

Others 48 29 9 1 

     
Table 4: Household Asset     
Motor Vehicle Total Tongatapu Vaini District Vaini 

Total 18,033 12,818 2087 534 

Motor vehicle 9,759 7,804 1253 338 

Motor bike 695 486 63 8 

Refrigerator 12,016 9,411 1508 380 

Washing machine 11,879 9,068 1502 364 

TV screen 13,965 10,686 1718 418 

Video player 12,094 8,921 1445 350 

Computer 4,508 3,791 545 143 

Radio 14,465 10,363 1705 421 

Telephone landline 8,141 6,304 1020 300 

Telephone mobile 16,907 12,120 1945 500 

Boat 848 430 42 5 

     
Table: 5 Source of Lighting and Cooking Fuel   
  Total Tongatapu Vaini District Vaini 

Lighting 18,033 12,818 2087 534 

Electicity main supply 15,963 11,878 1945 489 

Electricity generator 172 88 6 2 

Kerosene / Benzene 1,012 584 89 19 

Solar 487 41 5 4 

Others 399 227 42 20 

Cooking 18,033 12,818 2087 534 

Electricity main supply 640 501 83 20 

Gas 9,065 7,641 1110 292 

Kerosene 128 100 11 5 

Firewood collected 8,082 4,482 870 212 

Firewood bought 90 72 6 2 

Others 28 22 7 3 
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Table 6: Religious 

Religious TONGA Tongatapu Vaini District Vaini 

Total 103,043 75,281 12947 3235 

Free Wesleyan Church (FWC) 36,592 26,692 3646 834 

Roman Catholic (RC) 15,441 11,822 2091 374 

Latter Day Saint (LDS) 18,554 13,921 3429 753 

Free Church of Tonga (FCOT) 11,863 7,726 1433 297 

Church of Tonga (COT) 6,935 4,330 662 226 

Tokaikolo / Maamafo'ou 2,533 1,987 313 34 

Anglican Church (AC) 728 677 17 8 

Seventh Day Adventist (SDA) 2,331 1,846 704 514 

Assembly of God (AOD) 2,602 2,128 177 42 

Constitutional Church of Tonga (CCOT) 961 493 35 18 

Gospel Church 236 211 15 1 

Bahai  Faith 777 546 66 16 

Hindus 100 97 2 2 

Islam 24 24 0 0 

Buddhist 183 177 54 2 

The Salvation Army 247 241 52 47 

Jehovah's Witnesses 462 354 57 12 

Other Pentecostal Denomination (all Pentecostal Churches excludes AOG) 1,034 803 75 23 

No religious affiliation 288 205 14 2 

Refuse to answer 34 27 7 2 

Others 877 748 75 28 

Not Stated 241 226 23 0 

     
Table 7: Waste Disposal, Source of Income, Remittances and Internet  

  TONGA Tongatapu Vaini District Vaini 

Waste Disposal 18,033 12,818 2087 534 

Burn 10,484 5,798 1226 320 

Bury 630 509 113 24 

Lagoon etc 297 219 46 18 

Collection service 6,172 5,884 650 162 

Decomposed 427 389 51 10 

Others 23 19 1 0 

Main Source of Income 18,033 12,818 2087 534 

Wages and Salaries 7,866 6,228 954 258 

Ow business 1,132 896 116 36 

Sale own products 4,623 2,557 504 125 

Land lease 32 24 4 0 

House rent 102 84 9 4 

Remittances 2,705 2,038 360 77 

Pension allowance 200 162 16 8 

No strong income 1,270 751 115 24 

Other sources 103 78 9 2 

Remittances 18,033 12,818 2087 534 

Yes - within Tonga 882 456 111 19 

Yes - outside Tonga 9,999 7,808 1224 339 

Yes - both within and outside Tong 4,112 2,474 450 86 

No - never receive any remittances 3,039 2,080 302 90 

Not Stated 1 0 0 0 

How often 14,994 10,738 1785 444 

Every 2 weeks 2,051 1,667 262 67 

Every month 3,627 2,715 478 107 

Every 2 - 3 months 3,005 1,911 355 68 



8 

 

Twice a year 1,051 614 125 42 

Once a year 332 217 33 6 

Occasionally 4,927 3,614 532 154 

Not Stated 1 0 0 0 

Internet at home 1,683 1,470 193 45 

Internet on mobile phone internet 1,366 1,148 165 53 

     
Table 8: Education     

  Total Tongatapu Vaini District Vaini 

Attending School         

Total 33,344 24,328 4297 1047 

Yes full time 32,772 23,821 4200 1030 

Yes part time 572 507 97 17 

 Highest Level Completed      

Total 89,548 65,302 11226 2831 

Never been to school 1,392 987 222 57 

Pre-school 584 420 62 13 

Primary school 21,922 15,058 2636 616 

Secondary school 55,152 40,077 7088 1807 

Technical/Vocational 7,023 5,767 831 243 

University 3,400 2,939 375 90 

Others 75 54 12 5 

Smoking      

Total 89,548 65,302 11226 2831 

Smoking daily 17,281 12,397 1895 504 

Not Smoking daily 72,267 52,905 9331 2327 

   Employment Status      

Total 33,422 22,782 3744 955 

Employee - Govt 4,564 3,578 493 145 

Employedd - Quasi Govt 1,320 1,068 113 26 

Employee  Private Employer 8,714 7,162 1068 262 

Employer 343 260 34 7 

Self Employed 8,740 5,576 895 255 

Unpaid Family worker 9,741 5,138 1141 260 

   Occupation       

Total 33,422 22,782 3744 955 

Armed forces occupations 445 424 34 6 

Managers 1,079 797 64 18 

Professionals 3,881 2,884 409 116 

Technicians and associate professionals 1,588 1,301 158 37 

Clerical support workers 1,765 1,530 237 70 

Service and sales workers 3,380 2,803 397 108 

Skilled agricultural forestry and fishery workers 9,470 5,483 1134 276 

Craft and related trades workers 9,662 5,797 1018 270 

Plant and machine operators and assemblers 908 776 133 24 

Elementary occupations 1,244 987 160 30 
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SHEET 1A: WOMEN GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

SHEET 1A: WOMEN GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

1. Palopalema mau’anga / Tanaki’anga vai 

(Water related problem / Shortage of water storage) 

2. ‘Uli e ‘atakai – maumau fanga puaka 

(Unclean community - Roaming of livestocks) 

3. Palopalema e ako ‘i Vaini- Nofo kei iiki e fanau 

(Vaini education related problem - Increase dropping school at earl ages) 

4. Holo e me'a mo'ui 'i fanga'uta 

(Decline of marine species in the sea water) 

5. ‘Ikai ha holo fakakolo ke hufanga mai he fakatamaki fakaenatula 

(No community hall to seek safety palce when storm comes) 

6. Kovi e hala loto o Vaini 

(Vaini has poor road construction) 

7. ‘Ikai maama Hala- Mamafa e totongi ‘uhila  

(No street lights - Increase electricity bills)  
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SHEET 2A: WOMEN PROBLEMS PRIORITIZED ACCORDING TO 2015 ENVIRONMENT 

PRIORITY 1 2 3 4 5 6 7  Score Rank 

1. Palopalema mau’anga / Tanaki’anga vai 

(Water related problem / Shortage of water 
storage) 

 1 1 1 1 1 

 

1 

 

6 1 

2. ‘Uli e ‘atakai – maumau fanga puaka 

(Unclean communit - Roaming of livestocks) 
  2 2 2 2 

 

2 

 

5 2 

3. Palopalema ako i Vaini - Nofo kei iiki e fanau he 

ako 

(Vaini has education related problem - Increase 
dropping school at early ages) 

   3 3 3 

 

 

3 

 

4 3 

4. Holo e me'a mo’ui 'i fanga’uta 

(Decline marine species in the sea water) 
    4 4 

 

 

4 

 

3 4 

5. 'Ikai ha holo fakakolo ke hufanga mai ki ai he 

faakatamaki fakaenatula  

(No community hall to seek safety when storm 
comes) 
 

     5 6 

 

0 7 

6. Kovi e hala loto 'o Vaini  

(Vaini has poor road construction) 
      5 

 

2 5 

7. ‘Ikai ha maama hala - Mamafa e totongi 'uhila 

(No street lights - Increase electricity bills) 
      

  

1 6 
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SHEET 3A: WOMEN GROUP LISTED IN ORDER OF PRIORITY  

LIST OF PROBLEMS ALREADY PRIORITISE 

1. Palopalema mau’anga / Tanaki’anga vai 

(Water related problem / Shortage of water storage) 

2. ‘Uli e ‘atakai – Maumau fanga puaka 

(Unclean communit - Roaming of livestocks) 

3. Palopalema ako i Vaini - Nofo kei iiki e fanau he ako 

(Vaini has education related problem - Increase dropping school at early ages) 

4. Holo e me'a mo’ui 'i fanga’uta 

(Decline marine species in the sea water) 

5. Kovi e hala loto 'o Vaini  

(Vaini has poor road construction) 

6. ‘Ikai ha maama hala - Mamafa e totongi 'uhila 

(No street lights - Increase electricity bills) 

7. 'Ikai ha holo fakakolo ke hufanga mai ki ai he faakatamaki fakaenatula  

(No community hall to seek safety when storm comes) 
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SHEET 4A: WOMEN GROUP DEVELOPMENT PLAN 

Lisi hokohoko palopalema 

(List of problem prioritized) 
Ngaahi me’a ne fakatupuga 

(Possible Causes) 
  Ngaahi Uesia  

(Possible Impacts) 
Ngaahi Solova’anga  

(Possible Solutions) 
Ngaahi Me’a ‘e hoko  

(Possible Output) 
Ngaahi Ola  

(Possible Outcome) 
Fakafe’atungia 

(Possible Threat) 
Kaunga ngaue 

(Potential partners) 

1. Palopalema mau’anga vai 

/ Tanaki’anga vai inu 

(Water related problem / 
Shortage of water storage) 

 Hala ha mita vai (No water 
metre) 

 Mamafa totongi vai (High 
cost of water bills) 

 'Ikai lava fakalelei'i (Can 
not able to fix water 
damage) 

 'Ikai ha sima vai (No 
cement water tank) 

 Si'i ivi faapa’anga (Lack of 
fund) 

 Maumau e misini vai mo e 

ngaahi sima vai (Damaged 
cement water tank and 
water machine) 

 Mahamahaki e kakai 

(Unhealthy community) 
 Uesia e Ako (Affect 

education) 
 Uesia Toilet (Affect toilets) 
 Mate ngoue (Agricultural 

plantations dies) 
 Mate fanga monumanu 

(Livestocks dies) 
 'Ikai lava e fatongia 

faka’api (Home working 
activities can not be done) 

 Totongi e vai (Pay water 
bills) 

 Monomono e sima 

maumau (Repair damaged 
cement water tank) 

 Fakalongomo’ui komiti vai 

(Strongly enforce the 
village committee) 

 Fokotuu e mita vai (Install 
water metre) 

 Kole tokoni (Seek 
assistance) 

 Feinga pa'anga 

(Community fund raise) 
 Ngaue fakataha 

(Community work 
together) 

 'Ai ha polokalama ako ki 

he vai (Establish a training 
programme for public 
water) 

 ‘I ai totongi vai (Receivve 
water payment) 

 ’Osi monomono e sima 

(Receive cement water tank 
already repair) 

 Longomo’ui e komiti (Active 
village committee) 

 ‘I ai e mita vai (Receive 
installed water metre) 

 Ma'u e pa’anga (Receive 
funds) 

 Kolo ngaue fakataha 

(Receive community that 
work together) 

 ‘I ai e polokalama 

fakataukei (Receive an 
established training 
programme for public 
water) 

 Fiemalie e kolo (Contented 
community) 

 Faingofua ange ngaue e 

kolo (Easier for the 
community work activities) 

 Mo’ui lelei e kakai 

(Healthy community) 

 ‘Ikai ha pa'anga (No funds) 
 Fakapikopiko (Inactive 

community) 
 Loto kehhekehe (People with 

different views) 
 Ta'etotongi e vai (Not paying 

water bills) 
 Feliuliuaki e ‘ea (Climate 

change) 

 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 ‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

 Kakai e kolo 

(Community) 
 MORDITT (Mainstream 

of Rural Development 
Innovation Tonga 
Trust) 

 WHO  (World Health 
Organization) 

 BSP.(Bank South 
Pacific) 

2. ‘Uli e ‘Atakai - Maumau 

fanga puaka 

(Unclean community - 
Roaming of livestocks) 
 

 Fakataka monumanu (Free 
roaming of livestocks) 

 Laku veve noa’ia (Trowing 
around rubbish) 

 Ngaahi ‘api li’aki (Abandon 
town allodment) 

 Lahi e toilet tonga (Increase 
Tongan toilets) 

 

 Taifoti (Typhoid) 

 Mahamahaki (Unhealthy 
community) 

 'Uli e kolo (Unclean 
community) 

 Langoa mo e namu 

(Increase flies and 
mosquitos) 

 ‘Ikai manakoa 'e he kau 

folau ‘eve’eva (Not famous 
to tourists) 

 

 Ngaahi e ‘a puaka 

(Construct pig fence) 

 Hiko e veve ‘oua ‘e tutu 

(Pick rubbish in a rubbish 
bag not burn them) 

 Huo vao ‘api liaki (Cut the 
over grown grass of 
abandon town allodments) 

 Ako fakataukei faka’auha 

e fanga monumanu (Install 
a training programme for 
vanishing livestocks) 

 To e ngoue matala'i'akau 

(Plant flower gardens) 

 Ma’u e kolo faka’ofo’ofa 

(Receive beautiful 
community) 

 ‘I ai e kau hiko veve 

(Receive community that 
pick rubbish) 

 Ma’a e gaahi ‘api li’aki 
(Abandon town allodments 
are clean) 

 Mo’ui lelei e kakai 

(Healthy community) 
 Faka’ofo’ofa e kolo 

(Beautiful community) 
 Manakoa e takimamata 

(Famous to the tourists) 
 Lahi e ngoue matala'i'akau 

(Increase flower gardens) 
 

 Kakai e kolo (Community) 

 Fakahu e fanga puaka (Put 
pigs inside a pig fence) 

 

 MAFFF (Ministr of 
Agricultural, Food, 
Forest and Fisheries) 

 Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

 MOH (Ministr of Health) 
 Kakai e kolo 

(Community) 

3. Holo e me’a mo’ui ‘i 

Fanga’uta  

(Decline marine species in 
the sea beach) 

 Laku veve kiai (Throwing 
rubbish to the sea beach) 

 To tongo (Planting 
mangroves) 

 Feliuliuaki e ‘ea (Climate 
change) 

 Toutai fakapotopoto (Ease 
on fishing) 

 Kona kakai kai e ika 

(Community poisoned from 
fish the eat) 

 Mate me’a mo’ui ihe tahi 

(Marine species dies) 
 Si’i me’atokoni kakai 

(Decline food available for 
the community) 

 ‘Auhia fonua (Land starts 
vanishing) 

 To tongo ke lahi (Increase 
planting mangroves) 

 Tuku laku veve ‘I tahi 

(Stop throwing rubbish 
into the sea) 

 Toutai fakapotopoto (Ease 
on fishing) 

 Lele ha polokalama ako i 

he me'a mo'ui 'i tahi 

(Establish training 
programme about marine 
species in the sea) 

 Mo’ui tongo (Mangroves 
grows) 

 Malu’i matatahi (Protect 
the beach) 

 Makona kakai (Community 
not hungry anymore) 

 Malu e fefononga’aki 

(Secured transporting) 
 Mo’ui mei ai e kakai 

(Community get life from 
the marine species) 

 Lahi pa’anga (Increase 
income generations) 

 Lahi faka’ekonomika fonua 

(Incrcease government 
economics) 

 Feliuliuaki e ‘ea (Climate 
change) 

 Kakai (Communtiy) 

 Kakai kolo (Community) 
 ‘Ofisa kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 MAFFF (Ministry of 

Agricultural, Food, Forest 
and Fisheries) 
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4. Palopalema e ako 'i Vaini 

/ Nofo kei iiki he ako 

(Vaini has education related 
problem / Increase dropping 
school at earl ages) 

 Nofo kei iiki he ako 

(Dropping school at early 
ages) 

 ‘Ikai teke fanau kihe ako 

(Not strongly force children 
to school) 

 ‘Ikai totongi ako (No fund 
to pay for school fees) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Kovi toileti (Poor toilet) 
 Maumau fale ako 

(Damaged class room) 
 Lahi ta’etokanga ae matu’a 

(Increase parents not doing 
their role) 

 ‘Ikai kaha’u lelei fanau (No 
better future for students) 

 Fakakina (Increase crime 
activities) 

 Ta’ema’u ngaue (Increase 
unemployment) 

 Palaku apiako (Unclean 
school) 

 ‘Ikai faiako lelei (No good 
teacher) 

 Ke faka’apiako (Increase 
school violence) 

 Lahi konaa moe ifi tapaka 

(Increase students drinking 
alcohol and smoking) 

 Teke fanau kihe ako (Force 
children to go school) 

 Kumi ha ngaue ke totongi 

ako (Seek for a job to pay 
for school fees) 

 Fakasi’isi’i inukava matu’a 

(Reduce drinking kava 
Tonga of men) 

 Ako’i faka’ulungaanga 

(Teach decipline) 
 Kole tokoni (Seek 

assistance) 
 ‘Omai faiako lelei (Recruit 

good teachers) 
 Fakamalohi’i lao (Strongly 

enforce the law) 

 Lelei ako fanau (Receive 
students study good) 

 Ma’u totongi ako (Receive 
fund to pay for school) 

 'I ai faiako lelei (Receive 
good teachers) 

 'I ai kaha’u lelei (Students 
receive good future) 

 Fe'ofo'ofani e kolo (Peaceful 
community) 

 Si’i e faihia (Reduce crime 
activities) 

 Fiefia famili (Happy family) 
 Fakalakalaka kolo 

(Developed community) 
 ‘Osi palopalema kakai 

fefine (No more women 
related problem) 

 Lelei kaha'u fonua (Better 
future for the government) 

 Tu’umalie ange e ngaahi 

famili (Families have high 
standard of living) 

 Ola lelei ako fanau 

(Students have good 
results from school) 

 Lahi e lau’i e matua he fanau 

(Increase gossip of children 
about parents) 

 Ta’etotongi ako (No fund for 
school fees) 

 Si’i e ma’u’anga pa’anga (Lack 
of income generations) 

 Potungaue Ako (Ministry 
of Education) 

 Matua moe tauhi fanau 

(Parents and guardians) 
 Polisi (Police) 
 M.O.H. (Ministry of 

Healthy) 

5. Kovi e hala loto a Vaini 

(Vaini has poor road 
constructions) 

 ‘Uha lahi pea tafea (Heavy 
rain and community flood) 

 Kovi tanu hala (Poor road 
constructions) 

 Palau mamafa (Heavy 
ploughs) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Kovi fefononga’aki (Poor 
transporting) 

 Maumau e me’alele 

(Damaged vehicles) 
 Lavea fanau (Injured 

children) 

 Kole tokoni tanu hala mo 

valita (Seek road 
constructions assistance) 

 Fokotu’u komiti hala 

(Install road committee) 
 Feinga pa’anga 

(Community fund raise) 
 Ngaue fakataha 

(Community fund raise) 

 Ma’u e hala kuo tanu mo 

valita (Receive constructed 
road) 

 Ma’u pa’anga (Receive fund) 
 Ma’u e kolo ‘oku ngaue 

fakataha (Receive 
community that work 
together) 

 Lelei ange hala (Better 
road) 

 Tolonga e me'alele 

(Vehicles last long) 
 Faka’ofo’ofa mo ma’a e 

kolo (Beautiful and clean 
communtiy) 

 Hala pa’anga (No funds)  
 Natula (Natural disaster) 
 Fakataka e fanga monumanu 

(Free roaming of livestocks) 

 M.O.I. (Ministry of 
Infrastructure) 

 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

 ‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

6. ‘Ikai ha maama hala 

(Poor road constructions) 
 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 

funds) 
 Movete e komiti maama 

hala (Poor active street 
lights community) 

 Fakapo’uli e kolo 

(Darkness from no lights) 
 Lahi e kaiha’a (Increase 

stealings) 
 Faingata’a e fononga ki he 

ako (Not contented going 
to night studies) 

 ‘Ikai malu e fanau 

(Insecured studends) 

 Feinga pa’anga (Comunity 
fund raise) 

 Kole tokoni (Seek 
assistance) 

 Ngaue fakataha 

(Community that work 
together) 

 Fokotu’u e maama hala 
(Install strret lights) 

 Fokotu’u e komiti 

(Establish a village 
committee for street 
lights) 

 Ma’u pa’anga (Receive 
funds) 

 Ma’u tokoni (Receive 
assistance) 

 Ngaue fakataha (Receive 
community that work 
together) 

 Ma’u maama (Receive 
street lights) 

 ‘I ai e komiti hala 

longomo’ui (Receive active 
road committee) 

 Maamangia e kolo 

(Community has lights) 
 Si’i palopalema he po’uli 

(Reduce problems at night) 
 Lelei fononga fanau ki he 

ako (Contented students 
going to night studies) 

 Malu ange fanau (Secured 
students) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 Natula (Natural disaster) 

 Poate ‘Uhila (Electricity 
Board) 

 Kainga muli (Relatives 
from overseas)  

 Kakai e kolo  

(Community) 
 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

7. 'Ikai ha holo fakakolo ke 

hufanga mai ki ai he 

faakatamaki fakaenatula  

(No community hall to seek 
safety when storm comes) 

 Si’i e ivi fakapa’anga (Lack 
of funds) 

 ‘Ikai kelekele ‘api fakakolo 

(No land) 
 Feliuliuaki e ‘Ea (Climate 

change) 

 Lahi kole holo e ngaahi 

siasi (Increase asking for 
church hall) 

 Mole pa’anga totongi holo 

(Increase spending on hire 
halls) 

 ‘Ikai ha hufanga malu 

taimi matangi (No safety 
hall when storm comes) 

 ‘Ikai malu e kakai e kolo 

he matangi (Insecured 
community when storms 
come) 

 Kole tokoni (Seek 
assistance) 

 Feinga pa’anga 

(Communtiy fund raise) 
 Kumi ha ‘api fakakolo 

(Seek for a land) 
 Langa Holo fale hufanga 

(Contruct a community hall 
for safety when storms 
comes) 

 Ngaue fakataha e kolo 

(Community work 
together) 

 Ma’u tokoni (Receive 
assistance) 

 Ma’u pa’anga (Receive 
funds) 

 Ma’u ‘api fakakolo (Receive 
land) 

 Ma'u e fale hufanga 

(Receive safety community 
hall) 

 Kolo ngaue fakataha 

(Receive community that 
work together) 

 Tau’ataina e kolo ki he 

holo (Community feel free 
to use the community hall) 

 Malu he taimi matangi 

(Secured community when 
storm comes) 

 Ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 ‘Ikai ngaue fakataha 

(Community not work 
together) 

 Natula (Natural disasters) 

 Kakai e kolo 

(Community) 
 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

 Pule fakavahe (District 
Officer) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 
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SHEET 1B: YOUTH GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

SHEET 1B: YOUTH GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

1. Palopalema vai / Si’i tanaki’anga vai inu 

(Water related problem / Lack of water storage) 

2.  Palopalema nofo kei iiki he ako 

(Dropping school at early ages related problems) 

3.  Palopalema maama hala 

(Street lights related problem) 

4.  Palopalema naunau sipoti / ’Ikai mala’e moe fale sipoti 

(Sport tools related problem / No sports field and sports building) 

5.  Lahi ta’ema’ungaue to’utupu 

(Increase unemployment of youth) 

6.  Si'i e me'angaue fakangoue 
(Lack of agricultural tools) 

 

7.  'Ikai ha holo fakakolo 

(No community hall) 
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SHEET 2B: YOUTH PROBLEMS PRIORITIZED ACCORDING TO 2015 ENVIRONMENT 

PRIORITY 1 2 3 4 5 6 7  Score Rank 

1. Palopalema vai / Si’i tanaki’anga 

vai inu 

(Water related problem / Lack of 
water storage) 

 1 1 1 1 1 1  6 1 

2. Palopalema nofo kei iiki he ako 

(Dropping school at early ages related 
problems) 

  2 2 2 2 2  5 2 

3. Palopalema maama hala 

(Street lights related problem) 
   4 5 6 3  1 6 

4. Palopalema naunau sipoti / ’Ikai 

mala’e moe fale sipoti 

(Sport tools related problem / No 
sports field and sports building) 

    4 4 4  4 3 

5. Lahi ta’ema’ungaue to’utupu 

(Increase unemployment of youth) 
     5 5  3 4 

6. Si'i e me'angaue fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 
      6  2 5 

7. 'Ikai ha holo fakakolo 

(No community hall) 
        0 7 

 

SHEET 3B: YOUTH GROUP LISTED IN ORDER OF PRIORITY  

LIST OF PROBLEMS ALREADY PRIORITISE  

1. Palopalema vai / Si’i tanaki’anga vai inu 

(Water related problem / Lack of water storage) 

2. Palopalema nofo kei iiki he ako 

(Dropping school at early ages related problems) 

 

3. Palopalema naunau sipoti / ’Ikai mala’e moe fale sipoti 

(Sport tools related problem / No sports field and sports building) 

 

4. Lahi ta’ema’ungaue to’utupu 

(Increase unemployment of youth) 

 

5. Si'i e me'angaue fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 

6. Palopalema maama hala 

(Street lights related problem) 

7. 'Ikai ha holo fakakolo 

(No community hall) 
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SHEET 4B: YOUTH GROUP DEVELOPMENT PLAN  
Lisi hokohoko palopalema 

(List of problem prioritized) 
Ngaahi me’a ne fakatupuga 

(Possible Causes) 
Ngaahi Uesia 

(Possible Impacts) 
Ngaahi Solova’anga 

(Possible Solutions) 
Ngaahi Me’a ‘e hook 

(Possible Output) 
Ngaahi Ola 

(Possiible Outcome) 
Fakafe’atungia 

(Possible Threats) 
Kaunga Ngaue 

(Potential Partners) 

1. Palopalema vai / Si’i 

tanaki’anga vai inu (Water 
related problem / Lack of 
water storage) 

 Lahi ‘elia kolo (Big area in 
the community) 

 Lahi ta’etotongi vai 

(Increase not paying water 
bills) 

 Maumau laine paipa 

(Damaged water line) 
 Si’i paipa vai (Lack of water 

pipe) 
 ‘Ikai ha taukei tauhi misini 

(No one experince water 
protector) 

 Si’i lolo (Lack of diesel) 
 Maumau misini (Damaged 

machine) 
 Si’i e ivi faka pa’anga (Lack 

of funds)  
 Maumau sima (Damaged 

cement water tank) 
 Si’i tanaki’anga vai (Lack of 

water storage) 
 Feliuliuaki e 'ea (Climate 

change) 

 Mahamahaki e kolo 

(Unhealthy community) 
 ‘Ikai toe fai ha ako (Affect 

school) 
 Mate ngoue mo e monumanu 

(Destroys agricultural 
plantation and livestocks) 

 Fieinua (Thirsty community) 
 Tomui ki he ako mo e ngaue 

(Late for school and work)  
 ‘Uli ‘atakai (Unclean 

community) 

 Fiema’u ha vahe tamasi’i 

vai (Install a salary for the 
water boy) 

 Fakatau misini fo’ou 

(Procure new water 
machine) 

 Fakatau naunau vai 
(Purchase water tools) 

 Feinga pa’anga (Community 
fund raise) 

 Kole tokoni (Seek 
assistance) 

 Fakatau sola (Procure solar 
power) 

 Ngaue fakataha 

(Community waork 
together) 

 Fakalelei sima vai (Fix 
damaged cement water 
tanks) 

 Fakatau tangike vai 

(Purchase new water tank) 

 Ma’u vahe (Receive salary 
for the water boy) 

 Ma'u misini (Reeceive water 
machine) 

 Ma’u naunau vai (Receive 
water tools) 

 Ma’u pa’anga (Receive 
funds) 

 Ma’u tokoni (Receive 
assistance) 

 Ma’u sola (Receive new solar 
power) 

 Ngaue fakataha e kolo 

(Receive community that 
work together) 

 Ma'u e sima 'osi fakalelei 

(Receive cement water tank 
already fixed) 

 Ma’u tangike vai (Receive 
new water tank) 

 Mo’ui lelei kakai (Healthy 
community) 

 Mo’ui ngoue (Healthy 
agriculture) 

 Mo’ui fangamanu (Healthy 
livestocks) 

 Lele lelei e ako (School runs 
well) 

 Ma’a ‘atakai (Clean 
community) 

 Si’i fakamole fakatau vai 

(Reduce spending on water) 
 ‘Ikai tomui ako mo e ngaue 

(No late for school and 
work) 

 Loto kehekehe (People with 
different views) 

 La’ala’aa (Droughts) 
 Monumanu (Livestocks) 
 Lahi hono maumau’i pe 

kaiha’asi ‘oe naunau vai 

(Increase damaging and 
stealing water tools) 

 Pule’anga (Government) 
 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 Poate Vai (Water Board) 
 Hou’eiki e kolo (Noble of 

the village) 
 Kakai e kolo (Community) 
 JICA (Japan International 

Cooperate Agency) 

2. Palopalema nofo kei iiki 

he ako (Dropping school at 
early ages related problems) 

 Vaivai teke matu’a (Inactive 
force by parents) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 'Ikai fie ako fanau (Students 
not feel like studying) 

 Ke fakaako (School violence) 
 Kumi fanau ‘enau totonu 

(Students seek for their 
right) 

 Mali kei iiki (Marriage at 
early ages) 

 Hake mai fakalakalaka ki he 

to'utupu (Develop from 
overseas poison youth) 

 Faito’o konatapu (Drugs) 
 Lahi ta kau faiako (Increase 

hitting of teachers the 
students) 

 Ngaue popula (Work in prison) 
 Lahi kaiha'a moe konaa 

(Increase stealing and 
drinking) 

 Fakakina he kolo (Increase 
crimes activitiies) 

 ‘Ikai ha ma'u'anga pa'anga 

(Lack of income generations) 
 Fetu’utaki fakapapalangi (Not 

able to communicate in 
english) 

 ‘Ikai lava tohi mo sipela (Not 
able to write and spell) 

 Tolalo tu’unga faka 

‘ekonomika (Low standard of 
economics) 

 Ta’ofi ta he ako (Stop 
hitting students in school) 

 Faka’ai’ai fanau ke alu 

kihe ako (Encourage 
students to go to school) 

 Fiema’u sikolasipi (Install 
scholarship) 

 Fokotu’u polokalama ako 

(Establish training 
programme) 

 Fakamamafa’i e lao 

(Strongly force the law) 

 ‘Ikai toe fai ha ta (No more 
hitting punishment) 

 Fanau ma’u ako (Students 
always attend school) 

 Ma’u sikolasipi (Receive 
scholarship available) 

 Ma’u polokalama ako 

(Receive installed training 
programme) 

 Ako lelei (Good educated) 
 Tuku kaiha’a (Stop stealing) 
 Tu’umalie kolo (Community 

have high standard of living) 
 Lelei fetu’utaki (Good 

communications) 
 Lava tohi mo sipela (Able to 

write and spell in school) 

 Pa’anga (Lack of fund)  Pule’anga (Government) 
 Kakai kolo (Community) 
 Polisi (Police) 
 M.O.E (Ministry of 

Education) 
 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Faifekau (Priest) 
 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

3. Palopalema naunau sipoti 

/ ’Ikai mala’e moe fale sipoti 
(Sport tools related problem 
/ No sports field and sports 
building) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
fund) 

 Hala kelekele, fale, mala’e 

(No land, building and sport 
field) 

 ‘Ikai komiti sipoti (No sports 
committe) 

 Mahamahaki (Unhealthy 
community) 

 Si’i taleniti (Lack of talents) 
 ‘Ikai taukei sipoti (No sports 

experience) 
 'Ikai ha pa'anga (No funds) 
 Mole to'utupu (Youth starts to 

go away from the village) 

 Kole tokoni (Seek 
assistance) 

 Ngaue fakataha (Receive 
community that work 
together) 

 Ako’i fanau ke poto sipoti 

(Teach students to know 
sports) 

 Ma’u tokoni (Receive 
assistance) 

 Ma’u pa’anga (Receive 
funds) 

 Kakai ngaue fakataha 

(Receive community that 
work together) 

 Mo’ui lelei (Healthy 
community) 

 Lahi taukei va’inga (Increase 
sports experience) 

 Lahi taleniti (Increase 
talents) 

 Lahi pa’anga (Increase 
funds) 

 Loto kehekehe (People with 
different views) 

 Maumau’i naunau (Damaging 
sports tools) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 
 MIA (Ministr of Internal 

Affirs) 
 Kakai e kolo (Community) 
 FIFA ( 
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 Hala naunau sipoti (No 
sports tools) 

 ‘Ikai ha taukei ngaue (No 
sports activities experience) 

 Feinga pa’anga 

(Community fund raise) 
 Ngaahi mala’e sipoti 

(Construct a sport field) 
 Fokotu’u komiti sipoti 

(Install sports committee) 

 Poto sipoti (Receive 
experiences on sports) 

 'I ai mala’e moe naunau 

(Receive sports field and 
sport tools) 

 ‘I ai moe komiti (Receive 
active sport committee) 

 Nofo ma’u tamaiki (Youth 
will stay in the community) 

 Ma’u mala’e va’inga 

(Receive sports field) 

4. Lahi ta’ema’ungaue 

to’utupu (Increase 
unemployment of youth) 

 Nofo kei iiki he ako 

(Dropping school at early 
ages) 

 Si’i ngaue’anga (Lack of 
work palces) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 ‘Ikai ha taukei ngaue (No 
working experiences) 

 ‘Ikai ma’u’anga pa’anga 

(Lack of income generations) 

 ‘Ikai pa’anga hu mai (No 
community income) 

 Lahi kaiha’a mo e hae fale 

(Increase crime activities) 
 Lahi maumau lao (Increase 

breaking law) 
 ‘Ikai feau fiema’u (Not satisfy 

unlimited needs and wants) 
 Holo tu’unga faka’ekonomika 

(Low standard of economics) 
 ‘Ikai ha taki lelei (No good 

leaderships) 

 Kumi ha ngaue (Seek for a 
job) 

 Fokotu’u kulupu toli 

(Establish group to go 
oversea for fruit picking) 

 Ngaue fakataha 

(Community work 
together) 

 Ma’u ngaue (Receive 
employment yoouth) 

 Ma’u tokoni (Receive 
assistance) 

 Kakai ngaue fakataha 

(Receive community that 
work together) 

 Lelei tu’unga faka 

‘ekonomika (High standard 
of economics) 

 Ma’u kaha’u lelei (Receive 
good future) 

 Si’i kaiha’a moe fakakina 
(Decline crime activities) 

   Pule’anga (Government) 
 Kakai e kolo (Community) 
 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

5. Si'i e me'angaue 

fakangoue (Lack of 
agricultural tools) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
fund) 

 Si’i taukei 'ilo ki he kole 

tokoni (Lack of knowledge 
about seeking help from 
government) 

 Hala he palau mo e naunau 

ngoue (No plough and 
agricultural tools) 

 Mamafa mahu’inga koloa 

(High cost of agricultural 
tools) 

 Si’i ngoue (Lack of agricultural 
plantations) 

 Mamafa totongi palau (High 
cost of plough) 

 Fiekaia e kolo (Hungry 
community) 

 Feinga pa’anga 
(Community fund raisee) 

 Kole tokoni (Seek 
assistance) 

 Ngaue fakataha e kolo 

(Communtiy that work 
together) 

 Fakatau palau mo e 

naunau fakangoue (Procure 
plough and agricultural 
tools) 

 Ma’u pa’anga (Receive fund) 
 Tokoni ngaue fakataha 

kakai (Receive community 
that work together) 

 Palau mo e naunau ngoue 

(Receive plough and 
agricultural tools) 

 Tu’umalie famili (Family 
have high standard of 
income) 

 Lahi ngoue (Increase 
agricultural plantations) 

 ‘Ikai ha kaiha’a (No 
stealings) 

 Lahi pa’anga hu mai 

(Increase community profit) 
 Ma’alahi ngoue (Beautiful 

agricultural plantations) 

   Kakai e kolo (Community) 
 MAFFF (Ministry of 

Aricultural, Food, Forest 
and Fisheries)  

 P.T.H (Pacific Timber 
Hardware) 

 Nishi (Nishi Trading) 

6. Palopalema maama hala 

(Street lights related 
problem) 

 Si'i ivi fakapa'anga (Lack of 
funds) 

 Si'i maama (Lack of street 
light) 

 Vaivai e ngaue e Tonga 

Power (Poor service of 
Tonga Power) 

 Pa'isi'i e kakai e kolo 

(Increase abusing the 
commmunity) 

 Lahi kaiha'a mo e hu 

fakapo'uli (Increase crime 
activities) 

 'Ikai lelei e fefononga'aki (Not 
secure going around at night) 

 Lahi e fakamole (Increase 
spending on lights) 

 Ilifia tevolo (Afraid of devil) 

 Kole tokoni (Seek 
assistance) 

 Feinga pa'anga 

(Community fund raise) 
 Ngaue fakataha 

(Community work 
together) 

 Fokotu'u e komiti (Install a 
committee) 

 Ma'u tokoni (Receive 
assistance) 

 Ma'u pa'anga (Receive funds) 
 Ma'u e maama (Receive 

street lights) 

 Kakai ngaue fakataha 

(Community that work 
together) 

 Ma'u komiti (Receive 
installed committee) 

 Si'i e kaiha'a (Reduce 
stealing) 

 Malu e kakai fefine (Secured 
women) 

 'Ikai ilifia tevolo (No more 
afraid of devils) 

 Fiemalie e fefononga'aki e 

kolo (Contented 
transporting of community) 

 Loto kehekehe (People with 

different views) 

 Kautaha 'Uhila (Tonga 
Power) 

 Pule'anga (Government) 
 'Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 Kakai e kolo (Community) 

7. 'Ikai ha holo fakakolo 

(No community hall) 
 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 

fund) 
 ‘Ikai ha kelekele (No land) 
 Mamafa e koloa (High cost 

of supplies) 
 Te’eki ha fakataha kiai (Not 

yet a meeting for a 
community hall) 

 Loto kehekehe (People with 
different views) 

 ‘Ikai lava lelei fakataha 

fakakolo (Community 
meetings are not done well) 

 Uesia polokalama siasi (Affect 
church programmes) 

 Feinga pa’anga 

(Community fund raise) 
 Kole tokoni (Seek 

assistance) 
 Ngaue fakataha kakai 

(Community work 
together) 

 Langa e Holo Fakakolo 

(Construct a community 
hall) 

 Ma’u pa’anga (Receive fund) 
 Tokoni (Receive assistance) 
 Ngaue fakataha (Receive a 

community that work 
together) 

 Lava fakataha (Meetings are 
done well) 

 Fiefia siasi (Churches are 
happy) 

   ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 MORDITT (Mainstream of 

Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 Kakai e kolo (Community) 
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SHEET 1C: MEN’S GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

SHEET 1C: MEN’S GROUP PRIORITY PROBLEMS IDENTIFIED IN 2015 

1. Palopalema e ma'u'anga vai 

(Water related problems) 

2. Si'i e naunau fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 

3. Palopalema e ako 

(Education related problem) 

4. Lahi ta'ema'u ngaue  

(Increase unemployment) 

5. Mahamahaki e kakai  

(Unhealthy community) 

6. Kovi e hala pule'anga / Maumau e maama hala  

(Poor road constructions / Damaged street lights) 

7. Lahi fakataka monumanu 

(Increase free roaming of livestocks) 

8. Lahi e laku veve ta'efakalao 

(Increase littering) 
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SHEET 2C: MEN PROBLEMS PRIORITIZED ACCORDING TO 2015 ENVIRONMENT 

PRIORITY 1 2 3 4 5 6 7 8  Score Rank 

1. Palopalema e ma'u'anga vai 

(Water related problems) 
 1 1 1 1 1 1 1  7 1 

2. Si'i e naunau fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 
  3 2 5 2 2 2  4 3 

3. Palopalema e ako 

(Education related problem) 
   3 3 3 3 3  6 2 

4. Lahi ta'ema'u ngaue  

(Increase unemployment) 
    4 4 4 4  4 4 

5. Mahamahaki e kakai  

(Unhealthy community) 
     5 5 5  4 5 

6. Kovi e hala pule'anga / Maumau 

e maama hala  

(Poor road constructions / 
Damaged street lights) 

      6 6  2 6 

7. Lahi fakataka monumanu 

(Increase free roaming of 
livestocks) 

       7  1 7 

8. Lahi e laku veve ta'efakalao 

(Increase littering) 
         0 8 

SHEET 3C: MEN GROUP LISTED IN ORDER OF PRIORITY  

LIST OF PROBLEMS ALREADY PRIORITISE 

1. Palopalema e ma'u'anga vai 

(Water related problems) 

2. Palopalema e ako 

(Education related problem) 

3. Si'i e naunau fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 

4. Lahi ta'ema'u ngaue  

(Increase unemployment) 

5. Mahamahaki e kakai  

(Unhealthy community) 

6. Kovi e hala pule'anga / Maumau e maama hala  

(Poor road constructions / Damaged street lights) 

7. Lahi fakataka monumanu 

(Increase free roaming of livestocks) 

8. Lahi e laku veve ta'efakalao 

(Increase littering) 
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SHEET 4C: MEN GROUP DEVELOPMENT PLAN 

Lisi hokohoko palopalema  

(List of problem 
prioritized) 

Ngaahi me’a ne fakatupuga 

(Possible Causes) 
  Ngaahi Uesia  

(Possible Impacts) 
Ngaahi Solova’anga  

(Possible Solutions) 
Ngaahi Me’a ‘e hoko  

(Possible Output) 
Ngaahi Ola  

(Possible Outcome) 
Fakafe’atungia 

(Possible Threat) 
Kaunga ngaue 

(Kaungangaue) 

1. Palopalema e 

ma'u'anga vai (Water 
related problems) 

 Motu'a misini vai (Water 
machine gets old) 

 Taha matavai (Only one 
drainage) 

 Si'i ivi fakapa'anga (Lack of 
fund) 

 Vaivai komiti vai (Inactive 
water committee) 

 Maumau sima vai 

(Damaged cement water 
tank) 

 Maumau e fakatali 

(Damaged drainage) 
 'Ikai totongi tukuhau e vai 

(Not pay tax for water) 

 Mahamahaki e kakai 

(Unhealthy community) 
 Uesia e ako (Affect education) 
 Uesia e lotu (Affect churches) 
 Mate ngoue (Destroys 

agricultural plantations) 
 Mate fanga monumanu 

(Livestocks die) 
 Uesia ngaue faka'api (Affect 

home work activities) 
 Uesia ngaahi langa (Affect 

constructions) 

 Kole tokoni misini vai 

(Seek water machine 
assistance) 

 Feinga pa'anga 

(Community fund raise) 
 Fakamalohia e komiti vai 

(Strongly force the water 
committee) 

 Monomono e sima vai (Fix 
damaged cement water 
tank) 

 Totongi mo'ua vai (Pay 
water bills) 

 Vili e vai ki 'uta ki he 

ngoue (Take water to the 
farmlands for the 
agricultural plantations) 

 'I ai misini vai (Receive 
water machine) 

 Ma'u pa'anga (Receive fund) 
 'I ai komiti vai longomo'ui 

(Receive an active 
committee) 

 Ma'u e sima 'osi fakalelei'i 

(Receive cement water tank 
already fixed) 

 Ma'u e sola ki he vai 

(Receive solar power) 
 

 Mo'ui lelei e kolo (Healthy 
community) 

 Ma'u taimi totonu e ako (Get 
to school on time) 

 Lelei e ngaue faka'api (Home 
wroks activities are good) 

 Fakalakalaka e kolo 

(Developing community) 
 Mo'ui lelei e ngoue (Healthy 

agricultural) 
 Mo'ui lelei fanga monumanu 

(Healthy livestocks) 

 Pa'anga (Lack of fund) 
 Feliuliuaki e 'ea (Climate 

change) 
 Natula (Natural disaster) 
 'Ikai lava fakahoko e nague 

(Not able to do the work) 

 JICA (Japan International 
Cooperate Agency) 

 MORDITT (Mainstream of 
Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 'Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 Kainga 'i muli (Relatives 

from oversea) 

2. Palopalema e ako 

(Education related 
problem) 

 Si'i e tokoni mai ngaahi 

famili (Lack of assistance 
from relatives oversea) 

 Si'i ivi fakapa'anga (Lack of 
fund) 

 'Ikai ha pasi ako (No school 
bus) 

 Lahi e ke (Increase school 
violence) 

 Si'i e loki ako (Lack of class 
rooms) 

 Maumau 'u loki ako 

(Damaged class rooms) 
 Lahi tautea e fanau ako 

(Increase punishing of 
students) 

 Lahi maumau lao (Increase 
breaking laws) 

 Nofo kei iiki he ako (Dropping 
school at early ages) 

 'Ikai malu fanau fefine 

(Insecured of young women) 
 Uesia fanau ako (Affect 

students) 

 Fakamalohi'i e mahu'inga e 

ako ki he fanau (Strongly 
enforce the importance of 
education to children) 

 Fokotu'u polokalama sipoti 

he ako (Install a sports 
programme in school) 

 Kole tokoni pasi (Seek 
school bus assistance) 

 Kole tokoni faiako (Seek 
teachers’ assistance) 

 Fakamalohia e lao he ako 

(Strongly force the school 
rules) 

 'I ai e polokalama sipoti 

(Receive sports programme) 
 Ma'u e pasi (Receive school 

bus) 
 Ma'u kau faiako (Receive 

good teachers) 
 'I ai e lao longomo'ui 

(Receive an active law) 
 'I ai fale ako lelei (Receive 

good class rooms) 

 Lelei e kolo (Better 
community) 

 Ma'u e pa'anga lelei (Receive 
good money) 

 Malu e kolo (Insecured 
community) 

 Fie ako e fanau (Students 
feel like studying) 

 Lava e sivi e fanau ako 

(Students pass their exams) 
 Malu e fanau fefine (Young 

women are secured) 

 Pa'anga (Lack of fund) 
 Natula (Natural disaster) 

 Kainga mei muli (Relatives 
from overseas) 

 MOE (Ministry of 
Education) 

 'Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 AUS Aid (Australian Aid) 
 NZ Aid (New Zealand Aid) 
 Kakai e kolo (Community) 

3. Si'i e naunau 

fakangoue mo e toutai 
(Lack of agricultural and 
fishing tools) 

 Si'i ivi fakapa'anga (Lack of 
funds) 

 Mamafa e totongi e 

naunau ngoue (Highly cost 
of agricultural tools) 

 Si'i e kelekele (Lack of 
land) 

 'Ikai ha pulopula (No 
seedling) 

 Uesia mo'ui lelei e kolo 

(Affect community health) 
 Uesia ngaahi ngoue (Affect 

agricultural plantation) 
 Tolalo tu'unga fakapa'anga 

(Low standard of oncome) 
 Uesia e nofo tokolahi (Affect 

homes with many people) 

 Kole kelekele ki he 

pule'anga (Ask for a land 
to the gevernment) 

 Kole tokoni naunau ngoue 

mo e toutai (Seek 
agricultural and fishing 
tools assistance) 

 Feinga pa'anga 

(Community fund raise) 

 Ma'u kelekele (Receive 
land) 

 Ma'u naunau ngoue mo e 

toutai (Receive agricultural 
and fishing tools) 

 Ma'u e pa'anga (Receive 
funds) 

 'I ai ako taukei (Receive 
training programmes) 

 Feau fiema'u e famili 

(Satisfy unlimited needs and 
wants of families) 

 Faingofua ngoue (Easier 
agricultural plantations) 

 Tu'umalie e kolo (Community 
has high standard of living) 

 Faaitaha e kolo (One spirited 
community) 

 Pa'anga (Lack of fund) 
 Fakapikopiko (Inactive 

community) 
 Natula (Natural disaster) 

 MAFFF (Ministry of 
Agricultural, Food, Forest 
and Fisheries) 

 AUS Aid (Australian Aid) 
 MORDITT (Mainstream of 

Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 Kainga mei muli (Relatives 
from overseas) 
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 'Ikai ha ako fakataukei (No 
training programme) 

 Ako fakataukei (Training 
programme) 

 Fakamalohia e kosilio 

ngoue (Strongly force 
agricultural plantation 
council) 

  Lava 'o totongi e ako (Able 
to pay school fees) 

 JICA (Japan International 
Cooperate Agency) 

4. Lahi ta'ema'u ngaue  

(Increase unemployment) 
 'Ikai ako lelei (No good 

educated) 
 Si'i e ngaue 'anga (Lack of 

fund) 
 Si'i e taukei (Lack of 

experience) 
 Mo'ui fakafalala (Increase 

relying on other people) 
 Mahamahaki (Unhealthy 

for job) 
 Ta'u motu'a ki he nague 

(Over age for working) 

 Kovi e langa fakalakalaka 

(Poor installing of 
developing) 

 Lahi e kaiha'a (Increase 
stealing) 

 Lahi e ke (Increase violence) 
 Tolalo tu'unga fakapa'anga 

(Low standard of income) 
 Uesia e famili (Affect 

families) 
 Fu'u lahi e tukuhau (Increase 

taxations) 

 Fakalahi e ngaue 'anga 

(Increase work places) 
 Ako taukei (Install training 

programme) 
 Fakamalohia e nofo 

fakafamili (Strongly force 
the importance of family) 

 Fokotu'u kulupu toli 

(Install group for fruit 
picking) 

 Lahi e ngaue'anga (Increase 
work places) 

 'I ai kau taukei ngaue 

(Receive people with good 
experiences) 

 'I ai kulupu toli (Receive 
installed group for fruit 
picking) 

 Ma'u e vahe lelei (Receive 
good salary) 

 Si'i e kau ta'ema'u ngaue 

(Decline unemployment) 

 Lelei ange ma'u'anga 

pa'anga (Good income 
generations) 

 Si'i e kaiha'a (Reduce 

stealing) 

 Feau fiema'u e famili 

(Satisfy unlimited needs and 
wants) 

 Fiefia e famili (Happy family) 

 Pa'anga (Lack of fund) 
 Si'i e 'ilo (Lack of knowledge) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

 MIA (Ministry of Internal 
Affirs) 

 NZ Aid (New Zealnd Aid) 
 Matu'a 'i 'api (Parents) 
 Kainga 'i muli (Relative 

from overseas) 

5. Mahamahaki e kakai  

(Unhealthy community) 
 

 Si'i fakamalohisiono (Lack 
of exercising) 

 'Ikai palanisi e kai (Eating 
unbalance food) 

 Lahi e mole (Increase 
spendings) 

 Lahi e fakatau e me'akai ku 

maumau (Increase 
purchasing expire food) 

 Feliuliuaki e 'ea (Climate 
change) 

 'Uli e vai he lahi kemikale 

(Unclean public water) 
 'Uli e 'atakai (Unclean 

community) 

 'Ikai lava e fatongia e famili 

(Family activities are not 
done) 

 Lahi mate kei si'i (Increase 
dying at early ages) 

 'Ikai toe lava fai e ngoue (Not 
able to do agricultural 
plantations) 

 Kovi e ako (Poor educated) 

  Fakamalohisino (Do 
exercise) 

 Fakapapau'i koloa ku ke 

kumi 'oku 'ikai maumau 

(Make sure the good you 
purchase is not expire) 

 Palani'i ho'o me'akai (Plan 
your food) 

 Fakasi'isi'i e fakafanau 

(Reduce making kids) 
 'A'ahi e kolo mo e famili 

(Do visitation for village 
and families) 

 Mo'ui lelei e kolo (Healthy 
community) 

 Ma'u e vai ma'a (Receive 
clean water) 

 Longomo'ui e kakai (Active 
community) 

 Lava e ngoue (Able to do 
agricultural plantations) 

 Fakalakalaka e kolo 

(Developed community) 
 Feau fiema'u e famili 

(Satisfy needs and wants of 
families) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 Totongi e koloa (Prices of 
goods) 

 MOH (Ministry of Health) 
 MORDITT (Mainstream of 

Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 Kakai e kolo (Community) 
 'Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 

6. Kovi e hala pule'anga / 

Maumau e maama hala  

(Poor road constructions / 
Damaged street lights) 

 Lahi e 'uha (Heavy rain) 
 'Ikai sai hono ngaahi (Poor 

road construction) 
 Si'i ivi fakapa'anga (Lack of 

funds) 
 Hua he puaka (Damaged by 

pigs) 
 Ngaahi me'alele mamafa 

(Heavy weights vehicles) 

 Maumau e me'alele 

(Damaged vehicles) 
 'Ikai malu 'alu holo he po'uli 

(Insecure going around at 
night) 

 Lahi e mate (Increase dead) 
 Lahi e kaiha'a (Increase 

stealing) 
 Manavahe kakai (Afraid 

community) 

 Kole tokoni tanu hala 

(Seek road construction 
road) 

 Fakamalohia e komiti 

fakakolo (Strongly enforce 
village committee) 

 Feinga pa'anga e kolo 

(Community fund raise) 
 Palani'i hono ngaahi e hala 

(Plan construction road) 
 Kole ke holoki totongi e 

naunau langa mo e maama 

hala (Ask to reduce cost for 

 'I ai hala 'osi valita (Receive 
constructed road) 

 Ma'u e pa'anga (Receive 
fund) 

 'I ai maama hala (Receive 
street lights) 

 Si'i maumau lao (Reduce 
crime activities) 

 Fiemalie fe'alu'aki he po'uli 

(Contented go around at 
night) 

 Fakalakalaka e kolo 

(Developed community) 
 Maama e kolo (Lights in the 

community) 

 Natula (Natural disaster) 
 Pa'anga (Lack of fund) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

 MIA (Ministry of Internal 
Affirs) 

 MORDITT (Mainstream of 

Rural Development 

Innovation Tonga Trust) 

 'Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 Kainga muli (Relatives 

oversea) 
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construction tools and 
street lights) 

 Kole tokoni sola (Seek 
solar assistance) 

7. Lahi fakataka 

monumanu 

(Increase free roaming of 
livestocks) 

 Fakataka monumanu (Free 
roaming of livestocks) 

 Fiekaia e kolo (Hungry 

community) 

 'Ikai ha 'a ki hhe fanga 

monumanu (No fence for 

livestocks) 

 Vaivai e lao (Inactive rules) 

 'Uli e 'atakai (Unclean 
community) 

 Mahamahaki e kolo 

(Unhealthy community) 
 Tolalo e fakalakalaka (Low 

developing community) 

 Ngaahi 'a puaka (Construct 
pig fence) 

 Kole tokoni naunau 'a 

(Seek fence tools 
assistance) 

 Fakamalohia e lao (Force 
the law) 

 Ta'etokanga e 'Ofisa Kolo 

(Inactive Town Officer) 

 'I ai e 'a (Receive 
constructed fence) 

 Ma'u e naunau 'a (Receive 
fence tools) 

 'I ai e lao longomo'ui 

(Receive active law) 
 'I ai e 'Ofisa Kolo 

longomo'ui (Receive active 
Town Officer) 

 Longomo'ui e kolo (Active 
community) 

 Ma'a e kolo (Clean 
community) 

 Fakalakalaka e kolo 

(Developed community) 

 Loto kehekehe (People with 
different views) 

 Natula (Natural disaster) 

 MORDITT (Mainstream of 
Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 'Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 MAFFF (Ministry of 

Agricultural, Food, Forest 
and Fisheries) 

8. Lahi e laku veve 

ta'efakalao 

(Increase littering) 
 

 'Ikai totongi e veve (Not 
paying rubbish bills) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 'Ikai ha kapa veve (No 
rubbish bin) 

 Si'i ivi fakapa'anga (Lack of 
fund) 

 Si'i e 'ilo (Lack of 
knowledge) 

 Vaivai e lao (Inactive law) 
 Fakataka monumanu 

(Roaming of livestocks) 

 Mahamahaki (Unhealthy 
community) 

 Mate me'a mo'ui i tahi 

(Destroy marine species) 
 'Uli e vai (Unclean water) 
 'Ikai manakoa ki he 

takimamata (Not famous to 
tourists) 

 Uesia monumanu (Affect 
livestocks) 

 Tolalo fakalakalaka (Low 
developing community) 

 Fakamalohia e lao 

(Strongly force the law) 
 Kole tokoni kapa veve 

(Seek rubbish bin 
assistance) 

 Fokotu'u e lao ke muimui 

ki ai e kolo (Install a law 
for the community to 
follow) 

 Ako'i ngaahi famili ke 

fakapotopoto (Train the 
community to tread 
rubbish wisely) 

 Foktou'u e ako 'a e 

Potungaue Mo'ui (Establish 
a training programme from 
Ministry of Health) 

 'I ai e lao longomo'ui 

(Receive active law) 
 Ma'u e kapa veve (Receive 

rubbish bin) 
 'I ai loli veve fo'ou (Receive 

new rubbish truck) 
 Mahino'i he kakai e me'a 

ke fai (Community will 
understand what to do) 

 Mo'ui lelei e kolo (Healthy 
community) 

 Ma'a e vai (Clean public 
water) 

 

 Pa'anga (Lack of fund) 
 Vaivai komiti fakakolo 

(Inactive community) 

 MORDITT (Mainstream of 
Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 'Ofisa Kolo (Town Officer) 
 Pule Fakavahe (District 

Officer) 
 JICA (Japan International 

Cooperate Agency) 
 NZ Aid (New Zealand Aid) 
 AUS Aid (Australian Aid) 
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SHEET 5: MERGING OF GDP PRIORITY PROBLEMS TO DETERMINE CDP PRIORITIES 

FAKAHOKOHOKO ‘O E PALOPALEMA FAKAKULUPU GENDER-SPECIFIC GROUPS (GDP) PRIORITY PROBLEMS  

KAKAI FEFINE (WOMEN GROUP) TO’UTUPU (YOUTH GROUP) KAKAI TANGATA (MEN GROUP) 

1. Palopalema mau’anga vai / 

Tanaki’anga vai 

(Water related problem / Shortage 
of water storage) 
 

1. Palopalema vai / Si’i tanaki’anga 

vai inu 

(Water related problem / Lack of 
water storage) 

1. Palopalema e ma'u'anga vai 

(Water related problems) 

2. ‘Uli e ‘atakai – Maumau fanga 

puaka 

(Unclean communit - Roaming of 
livestocks) 

2. Palopalema nofo kei iiki he ako 

(Dropping school at early ages 
related problems) 

 

2. Palopalema e ako 

(Education related problem) 

3. Palopalema ako i Vaini - Nofo kei 

iiki e fanau he ako 

(Vaini has education related 
problem - Increase dropping school 
at early ages) 

3. Palopalema naunau sipoti / ’Ikai 

mala’e moe fale sipoti 

(Sport tools related problem / No 
sports field and sports building) 

 

3. Si'i e naunau fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 

4. Holo e me'a mo’ui 'i fanga’uta 

(Decline marine species in the sea 
water) 

4. Lahi ta’ema’ungaue to’utupu 

(Increase unemployment of youth) 

 

4. Lahi ta'ema'u ngaue  

(Increase unemployment) 

5. Kovi e hala loto 'o Vaini  

(Vaini has poor road construction) 
5. Si'i e me'angaue fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 
5. Mahamahaki e kakai  

(Unhealthy community) 

6. ‘Ikai ha maama hala - Mamafa e 

totongi 'uhila 

(No street lights - Increase 
electricity bills) 

6. Palopalema maama hala 

(Street lights related problem) 

6. Kovi e hala pule'anga / Maumau e 

maama hala  

(Poor road constructions / 
Damaged street lights) 

7. 'Ikai ha holo fakakolo ke hufanga 

mai ki ai he fakatamaki 

fakaenatula  

(No community hall to seek safety 
when storm comes) 

7. 'Ikai ha holo fakakolo 

(No community hall) 
7. Lahi fakataka monumanu 

(Increase free roaming of 
livestocks) 

  8. Lahi e laku veve ta'efakalao 

(Increase littering) 
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SHEET 6: SUMMARY OF SET CDP PRIORITIES 

Prob. 

no. 
Fakahokohoko Palopalema fakakolo 

Gender-specific groups CDP Priority problems 

RANKING ORDER AS PER GENDER-

SPECIFIC GROUP, WITH TOTAL SCORE  

RANKING 

Women Youth Men Score 

1.  
Palopalema vai / Si’i tanaki’anga vai inu 

(Water related problem / Lack of water storage) 
1 1 1 3 1st 

2.  

Palopalema ako i Vaini - Nofo kei iiki e fanau he ako / 

Lahi ta'ema'u ngaue 

(Vaini has education related problem - Increase dropping 
school at early ages / Increase unemployment)  

3 2 / 4 2 / 4 15 2nd 

3.  

Kovi e hala loto 'o Vaini / ‘Ikai ha maama hala - Mamafa 

e totongi 'uhila / Palopalema maama hala / Kovi e hala 

pule'anga / Maumau e maama hala  
(Vaini has poor road construction / No street lights - 
Increase electricity bills / Street lights related problem / 
Poor road constructions / Damaged street lights) 

5 / 6 6 6 23 3rd 

4.  

'Ikai ha holo fakakolo ke hufanga mai ki ai he 

fakatamaki fakaenatula  

(No community hall to seek safety when storm comes) 
7 7 0 14 4th 

5.  

‘Uli e ‘atakai – Maumau fanga puaka / Lahi fakataka 

monumanu 

(Unclean communit - Roaming of livestocks / Increase 
free roaming of livestocks) 

2 0 7 9 5th 

6.  
Si'i e me'angaue fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 
0 5 3 8 6th 

7.  
Holo e me'a mo’ui 'i fanga’uta 

(Decline marine species in the sea water) 
4 0 0 4 7th 

8.  

Palopalema naunau sipoti / ’Ikai mala’e moe fale sipoti 

(Sport tools related problem / No sports field and sports 
building) 

0 3 0 3 8th 

9.  
Mahamahaki e kakai  

(Unhealthy community) 
0 0 5 5 9th 

10.  
Lahi e laku veve ta'efakalao 

(Increase littering) 
0 0 8 8 10th 
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SHEET 7: VAINI COMMUNITY DEVELOPMENT PLAN 

2015~2017 

Lisi hokohoko palopalema  

(List of problem prioritized) 
Ngaahi me’ane fakatupuga 

Possible Causes) 
Ngaahi Uesia 

(Possible Impacts) 
Ngaahi Solova’anga  

(Possible Solutions) 
Ngaahi Me’a ‘e hoko  

(Possible Output) 
Ngaahi Ola  

(Possible Outcome) 
Fakafe’atungia  

(Possible Threats) 
Kaunga ngaue  

(Potential Partners)  

1. Palopalema vai / Si’i 

tanaki’anga vai inu 

(Water related problem / Lack 

of water storage) 

 Hala ha mita vai (No water 
metre) 

 Mamafa totongi vai (High cost 
of water bills) 

 'Ikai lava fakalelei'i (Can not 
able to fix water damage) 

 'Ikai ha sima vai (No cement 
water tank) 

 Si'i ivi faapa’anga (Lack of 
fund) 

 Maumau e misini vai mo e 

ngaahi sima vai (Damaged 
cement water tank and water 
machine) 

 Lahi ‘elia kolo (Big area in the 
community) 

 Lahi ta’etotongi vai (Increase 
not paying water bills) 

 Maumau laine paipa (Damaged 
water line) 

 Si’i paipa vai (Lack of water 
pipe) 

 ‘Ikai ha taukei tauhi misini (No 
one experince water protector) 

 Si’i lolo (Lack of diesel) 

 Si’i tanaki’anga vai (Lack of 
water storage) 

 Feliuliuaki e 'ea (Climate 
change) 

 Motu'a misini vai (Water 
machine gets old) 

 Taha matavai (Only one 
drainage) 

 Vaivai komiti vai (Inactive 
water committee) 

 Maumau e fakatali (Damaged 
drainage) 

 'Ikai totongi tukuhau e vai (Not 
pay tax for water) 

 Mahamahaki e kakai (Unhealthy 
community) 

 Uesia e Ako (Affect education) 

 Uesia Toilet (Affect toilets) 

 'Ikai lava e fatongia faka’api 

(Home working activities can not 
be done) 

  ‘Ikai toe fai ha ako (Affect 
school) 

 Mate ngoue mo e monumanu 

(Destroys agricultural plantation 
and livestocks) 

 Fieinua (Thirsty community) 

 Tomui ki he ako mo e ngaue 

(Late for school and work)  

 ‘Uli ‘atakai (Unclean community) 
 Uesia e lotu (Affect churches) 

 Uesia ngaahi langa (Affect 
constructions) 

 Fakalongomo’ui komiti vai 

(Strongly enforce the village 
committee) 

 Fokotuu e mita vai (Install water 
metre) 

 Kole tokoni (Seek assistance) 

 Feinga pa'anga (Community fund 
raise) 

 Ngaue fakataha (Community 
work together) 

 'Ai ha polokalama ako ki he vai 

(Establish a training programme 
for public water) 

 Fiema’u ha vahe tamasi’i vai 

(Install a salary for the water 
boy) 

 Fakatau misini fo’ou (Procure 
new water machine) 

 Fakatau naunau vai (Purchase 
water tools) 

 Fakatau sola (Procure solar 
power) 

 Fakalelei sima vai (Fix damaged 
cement water tanks) 

 Fakatau tangike vai (Purchase 
new water tank) 

 Totongi mo'ua vai (Pay water 
bills) 

 Vili e vai ki 'uta ki he ngoue 

(Take water to the farmlands for 
the agricultural plantations) 

 ‘I ai totongi vai (Receivve water 
payment) 

 ’Osi monomono e sima (Receive 
cement water tank already 
repair) 

 Longomo’ui e komiti (Active 
village committee) 

 ‘I ai e mita vai (Receive installed 
water metre) 

 Ma'u e pa’anga (Receive funds) 

  ‘I ai e polokalama fakataukei 

(Receive an established training 
programme for public water) 

 Ma’u vahe (Receive salary for 
the water boy) 

 Ma'u misini (Reeceive water 
machine) 

 Ma’u naunau vai (Receive water 
tools) 

 Ma’u tokoni (Receive assistance) 

 Ma’u sola (Receive new solar 
power) 

 Ngaue fakataha e kolo (Receive 
community that work together) 

 Ma’u tangike vai (Receive new 
water tank) 

 

 

 

 

 Fiemalie e kolo (Contented 
community) 

 Faingofua ange ngaue e kolo 

(Easier for the community work 
activities) 

 Mo’ui lelei e kakai (Healthy 
community) 

 Mo’ui ngoue (Healthy 
agriculture) 

 Mo’ui fangamanu (Healthy 
livestocks) 

 Lele lelei e ako (School runs 
well) 

 Ma’a ‘atakai (Clean community) 

 Si’i fakamole fakatau vai 

(Reduce spending on water) 

 ‘Ikai tomui ako mo e ngaue (No 
late for school and work) 

 Lelei e ngaue faka'api (Home 
wroks activities are good) 

 Fakalakalaka e kolo (Developing 
community) 

 ‘Ikai ha pa'anga (No funds) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 Loto kehhekehe (People with 
different views) 

 Ta'etotongi e vai (Not paying 
water bills) 

 Feliuliuaki e ‘ea (Climate change) 
 La’ala’aa (Droughts) 

 Monumanu (Livestocks) 

 Lahi hono maumau’i pe kaiha’asi 

‘oe naunau vai (Increase 
damaging and stealing water 
tools) 

 Natula (Natural disaster) 

 'Ikai lava fakahoko e nague (Not 
able to do the work) 

 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Kakai e kolo (Community) 

 MORDITT (Mainstream of 
Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 WHO  (World Health 
Organization) 

 BSP.(Bank South Pacific) 
 Pule’anga (Government) 

 Poate Vai (Water Board) 

 Hou’eiki e kolo (Noble of 
the village) 

 JICA (Japan International 
Cooperate Agency) 

 Kainga 'i muli (Relatives 
from oversea) 
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2.  Palopalema ako i Vaini - 

Nofo kei iiki e fanau he ako / 

Lahi ta'ema'u ngaue 

(Vaini has education related 
problem - Increase dropping 
school at early ages / Increase 
unemployment) 

 Nofo kei iiki he ako (Dropping 
school at early ages) 

 ‘Ikai teke fanau kihe ako (Not 
strongly force children to 
school) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Kovi toileti (Poor toilet) 

 Maumau fale ako (Damaged 
class room) 

 Lahi ta’etokanga ae matu’a 

(Increase parents not doing 
their role) 

 'Ikai fie ako fanau (Students 
not feel like studying) 

 Ke fakaako (School violence) 

 Kumi fanau ‘enau totonu 

(Students seek for their right) 

 Mali kei iiki (Marriage at early 
ages) 

 Hake mai fakalakalaka ki he 

to'utupu (Develop from 
overseas poison youth) 

 Faito’o konatapu (Drugs) 

 Lahi ta kau faiako (Increase 
hitting of teachers the 
students) 

 Si’i ngaue’anga (Lack of work 
palces) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 ‘Ikai ha taukei ngaue (No 
working experiences) 

 ‘Ikai ma’u’anga pa’anga (Lack 
of income generations) 

 Si'i e tokoni mai ngaahi famili 

(Lack of assistance from 
relatives oversea) 

 'Ikai ha pasi ako (No school 
bus) 

 Si'i e loki ako (Lack of class 
rooms) 

 'Ikai ako lelei (No good 
educated) 

 Mo'ui fakafalala (Increase 
relying on other people) 

 Mahamahaki (Unhealthy for 
job) 

 Ta'u motu'a ki he nague (Over 
age for working) 

 ‘Ikai kaha’u lelei fanau (No 
better future for students) 

 Fakakina (Increase crime 
activities) 

 Ta’ema’u ngaue (Increase 
unemployment) 

 Palaku apiako (Unclean school) 

 ‘Ikai faiako lelei (No good 
teacher) 

 Ke faka’apiako (Increase school 
violence) 

 Lahi konaa moe ifi tapaka 

(Increase students drinking 
alcohol and smoking) 

 Ngaue popula (Work in prison) 

  ‘Ikai ha ma'u'anga pa'anga 

(Lack of income generations) 

 Fetu’utaki fakapapalangi (Not 
able to communicate in english) 

 ‘Ikai lava tohi mo sipela (Not 
able to write and spell) 

 Tolalo tu’unga faka ‘ekonomika 

(Low standard of economics) 
 Lahi maumau lao (Increase 

breaking law) 

 ‘Ikai feau fiema’u (Not satisfy 
unlimited needs and wants) 

  ‘Ikai ha taki lelei (No good 
leaderships) 

 'Ikai malu fanau fefine 

(Insecured of young women) 
 Kovi e langa fakalakalaka (Poor 

installing of developing) 

 Tolalo tu'unga fakapa'anga (Low 
standard of income) 

 Uesia e famili (Affect families) 

 Fu'u lahi e tukuhau (Increase 
taxations) 

 Kumi ha ngaue ke totongi ako 

(Seek for a job to pay for school 
fees) 

 Fakasi’isi’i inukava matu’a 

(Reduce drinking kava Tonga of 
men) 

 Ako’i faka’ulungaanga (Teach 
decipline) 

  ‘Omai faiako lelei (Recruit good 
teachers) 

 Ta’ofi ta he ako (Stop hitting 
students in school) 

 Faka’ai’ai fanau ke alu kihe ako 

(Encourage students to go to 
school) 

 Fiema’u sikolasipi (Install 
scholarship) 

 Fokotu’u polokalama ako 

(Establish training programme) 

 Fakamamafa’i e lao (Strongly 
force the law) 

 Fokotu’u kulupu toli (Establish 
group to go oversea for fruit 
picking) 

 Ngaue fakataha (Community 
work together) 

 Fakamalohi'i e mahu'inga e ako 

ki he fanau (Strongly enforce the 
importance of education to 
children) 

 Fokotu'u polokalama sipoti he 

ako (Install a sports programme 
in school) 

 Kole tokoni pasi (Seek school bus 
assistance) 

 Kole tokoni faiako (Seek 
teachers’ assistance) 

 Fakalahi e ngaue 'anga (Increase 
work places) 

 Ako taukei (Install training 
programme) 

 Fakamalohia e nofo fakafamili 

(Strongly force the importance of 
family) 

 Lelei ako fanau (Receive 
students study good) 

 Ma’u totongi ako (Receive fund 
to pay for school) 

 'I ai faiako lelei (Receive good 
teachers) 

 'I ai kaha’u lelei (Students 
receive good future) 

 Fe'ofo'ofani e kolo (Peaceful 
community) 

 ‘Ikai toe fai ha ta (No more 
hitting punishment) 

 Fanau ma’u ako (Students 
always attend school) 

 Ma’u sikolasipi (Receive 
scholarship available) 

 Ma’u polokalama ako (Receive 
installed training programme) 

 Ma’u ngaue (Receive 
employment yoouth) 

 Ma’u tokoni (Receive assistance) 

 Kakai ngaue fakataha (Receive 
community that work together) 

 'I ai e polokalama sipoti 

(Receive sports programme) 

 Ma'u e pasi (Receive school bus) 

 'I ai e lao longomo'ui (Receive an 
active law) 

 'I ai fale ako lelei (Receive good 
class rooms) 

 Lahi e ngaue'anga (Increase 
work places) 

 'I ai kau taukei ngaue (Receive 
people with good experiences) 

 'I ai kulupu toli (Receive 
installed group for fruit picking) 

 Ma'u e vahe lelei (Receive good 
salary) 

 Si'i e kau ta'ema'u ngaue 

(Decline unemployment) 

 Si’i e faihia (Reduce crime 
activities) 

 Fiefia famili (Happy family) 

 Fakalakalaka kolo (Developed 
community) 

 Lelei kaha'u fonua (Better 
future for the government) 

 Ola lelei ako fanau (Students 
have good results from school) 

 Tuku kaiha’a (Stop stealing) 

 Tu’umalie kolo (Community 
have high standard of living) 

 Lelei fetu’utaki (Good 
communications) 

 Lava tohi mo sipela (Able to 
write and spell in school) 

 Lelei tu’unga faka ‘ekonomika 

(High standard of economics) 
 Lelei e kolo (Better community) 

 Ma'u e pa'anga lelei (Receive 
good money) 

 Malu e kolo (Insecured 
community) 

 Fie ako e fanau (Students feel 
like studying) 

 Malu e fanau fefine (Young 
women are secured) 

 Feau fiema'u e famili (Satisfy 
unlimited needs and wants) 

 Lahi e lau’i e matua he fanau 

(Increase gossip of children about 
parents) 

 Ta’etotongi ako (No fund for 
school fees) 

 Si’i e ma’u’anga pa’anga (Lack of 
income generations) 

 Natula (Natural disaster) 
 Si'i e 'ilo (Lack of knowledge) 

 Potungaue Ako (Ministry of 
Education) 

 Matua moe tauhi fanau 

(Parents and guardians) 

 Polisi (Police) 

 M.O.H. (Ministry of 
Healthy) 

 Kakai kolo (Community) 

  ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Faifekau (Priest) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 Pule’anga (Government) 

 Kainga mei muli (Relatives 
from overseas) 

 AUS Aid (Australian Aid) 

 NZ Aid (New Zealand Aid) 

 MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

 MIA (Ministry of Internal 
Affirs) 
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3.  Kovi e hala loto 'o Vaini / 

‘Ikai ha maama hala - 

Mamafa e totongi 'uhila / 

Palopalema maama hala / 

Kovi e hala pule'anga / 

Maumau e maama hala 

(Vaini has poor road 
construction / No street lights 
- Increase electricity bills / 
Street lights related problem / 
Poor road constructions / 
Damaged street lights) 

 ‘Uha lahi pea tafea (Heavy rain 
and community flood) 

 Kovi tanu hala (Poor road 
constructions) 

 Palau mamafa (Heavy ploughs) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 Movete e komiti maama hala 

(Poor active street lights 
community) 

 Si'i maama (Lack of street 

light) 
 Vaivai e ngaue e Tonga Power 

(Poor service of Tonga Power) 
 Hua he puaka (Damaged by 

pigs) 

 Ngaahi me'alele mamafa 

(Heavy weights vehicles) 

 Kovi fefononga’aki (Poor 
transporting) 

 Maumau e me’alele (Damaged 
vehicles) 

 Lavea fanau (Injured children) 
 Fakapo’uli e kolo (Darkness from 

no lights) 

 Faingata’a e fononga ki he ako 

(Not contented going to night 
studies) 

 ‘Ikai malu e fanau (Insecured 
studends) 

 Pa’usi'i e kakai e kolo (Increase 
abusing the commmunity) 

 Lahi kaiha'a mo e hu fakapo'uli 

(Increase crime activities) 

 Lahi e fakamole (Increase 
spending on lights) 

 Ilifia tevolo (Afraid of devil) 
 'Ikai malu 'alu holo he po'uli 

(Insecure going around at night) 

 Lahi e mate (Increase dead) 

 Kole tokoni tanu hala mo valita 

(Seek road constructions 
assistance) 

 Fokotu’u komiti hala (Install 
road committee) 

 Feinga pa’anga (Community fund 
raise) 

 Ngaue fakataha (Community 
fund raise) 

 Fokotu’u e maama hala (Install 
strret lights) 

 Fakamalohia e komiti fakakolo 

(Strongly enforce village 
committee) 

 Palani'i hono ngaahi e hala (Plan 
construction road) 

 Kole ke holoki totongi e naunau 

langa mo e maama hala (Ask to 
reduce cost for construction tools 
and street lights) 

 Kole tokoni sola (Seek solar 
assistance) 

 Ma’u e hala kuo tanu mo valita 

(Receive constructed road) 

 Ma’u pa’anga (Receive fund) 

 Ma’u e kolo ‘oku ngaue 

fakataha (Receive community 
that work together) 

 Ma’u maama (Receive street 
lights) 

 ‘I ai e komiti hala longomo’ui 

(Receive active road committee) 
 Ma'u tokoni (Receive assistance) 

 Lelei ange hala (Better road) 

 Tolonga e me'alele (Vehicles 
last long) 

 Faka’ofo’ofa mo ma’a e kolo 

(Beautiful and clean communtiy) 
 Maamangia e kolo (Community 

has lights) 

 Si’i palopalema he po’uli 

(Reduce problems at night) 

 Lelei fononga fanau ki he ako 

(Contented students going to 
night studies) 

 Malu ange fanau (Secured 
students) 

 Si'i e kaiha'a (Reduce stealing) 

 Malu e kakai fefine (Secured 
women) 

 'Ikai ilifia tevolo (No more 
afraid of devils) 

 Fiemalie e fefononga'aki e kolo 

(Contented transporting of 
community) 

 Si'i maumau lao (Reduce crime 
activities) 

 Fakalakalaka e kolo (Developed 
community) 

 Hala pa’anga (No funds)  

 Fakataka e fanga monumanu 

(Free roaming of livestocks) 
 Fakapikopiko (Inactive 

community) 

 Natula (Natural disaster) 
 Loto kehekehe (People with 

different views) 

 M.O.I. (Ministry of 
Infrastructure) 

 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 Poate ‘Uhila (Electricity 
Board) 

 Kainga muli (Relatives 
from overseas)  

 Kakai e kolo  (Community) 

 MIA (Ministry of Internal 
Affirs) 

 MORDITT (Mainstream of 

Rural Development 

Innovation Tonga Trust) 

4. 'Ikai ha holo fakakolo ke 

hufanga mai ki ai he 

fakatamaki fakaenatula  

(No community hall to seek 
safety when storm comes) 

 Si’i e ivi fakapa’anga (Lack of 
funds) 

 ‘Ikai kelekele ‘api fakakolo (No 
land) 

 Feliuliuaki e ‘Ea (Climate 
change) 

 Mamafa e koloa (High cost of 
supplies) 

 Te’eki ha fakataha kiai (Not 
yet a meeting for a community 
hall) 

 Lahi kole holo e ngaahi siasi 

(Increase asking for church hall) 

 Mole pa’anga totongi holo 

(Increase spending on hire halls) 

 ‘Ikai ha hufanga malu taimi 

matangi (No safety hall when 
storm comes) 

 Loto kehekehe (People with 
different views) 

 ‘Ikai lava lelei fakataha 

fakakolo (Community meetings 
are not done well) 

 Uesia polokalama siasi (Affect 
church programmes) 

 Kole tokoni (Seek assistance) 

 Feinga pa’anga (Communtiy fund 
raise) 

 Kumi ha ‘api fakakolo (Seek for 
a land) 

 Langa Holo fale hufanga 

(Contruct a community hall for 
safety when storms comes) 

 Ngaue fakataha e kolo 

(Community work together) 

 Ma’u tokoni (Receive assistance) 

 Ma’u pa’anga (Receive funds) 

 Ma’u ‘api fakakolo (Receive 
land) 

 Ma'u e fale hufanga (Receive 
safety community hall) 

 Kolo ngaue fakataha (Receive 
community that work together) 

 Tau’ataina e kolo ki he holo 

(Community feel free to use the 
community hall) 

 Malu he taimi matangi (Secured 
community when storm comes) 

 Lava fakataha (Meetings are 
done well) 

 Fiefia siasi (Churches are happy) 

 Ivi fakapa’anga (Lack of funds) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 ‘Ikai ngaue fakataha (Community 
not work together) 

 Natula (Natural disasters) 

 Kakai e kolo (Community) 

 Fakafofonga Falealea 

(Parliament 
Representatives) 

 Pule fakavahe (District 
Officer) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 
 MORDITT (Mainstream of 

Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 
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5. ‘Uli e ‘atakai – Maumau 

fanga puaka / Lahi fakataka 

monumanu 

(Unclean communit - Roaming 
of livestocks / Increase free 
roaming of livestocks) 

 Fakataka monumanu (Free 
roaming of livestocks) 

 Laku veve noa’ia (Trowing 
around rubbish) 

 Ngaahi ‘api li’aki (Abandon 
town allodment) 

 Lahi e toilet tonga (Increase 
Tongan toilets) 

 Fiekaia e kolo (Hungry 

community) 

 'Ikai ha 'a ki hhe fanga 

monumanu (No fence for 

livestocks) 

 Vaivai e lao (Inactive rules) 

 Taifoti (Typhoid) 

 Mahamahaki (Unhealthy 
community) 

 'Uli e kolo (Unclean community) 

 Langoa mo e namu (Increase 
flies and mosquitos) 

 ‘Ikai manakoa 'e he kau folau 

‘eve’eva (Not famous to tourists) 

 Tolalo e fakalakalaka (Low 
developing community) 

 Ngaahi e ‘a puaka (Construct pig 
fence) 

 Hiko e veve ‘oua ‘e tutu (Pick 
rubbish in a rubbish bag not 
burn them) 

 Huo vao ‘api liaki (Cut the over 
grown grass of abandon town 
allodments) 

 Ako fakataukei faka’auha e 

fanga monumanu (Install a 
training programme for 
vanishing livestocks) 

 To e ngoue matala'i'akau (Plant 
flower gardens) 

 Kole tokoni naunau 'a (Seek 
fence tools assistance) 

 Fakamalohia e lao (Force the 
law) 

 Ta'etokanga e 'Ofisa Kolo 

(Inactive Town Officer) 

 Ma’u e kolo faka’ofo’ofa 

(Receive beautiful community) 

 ‘I ai e kau hiko veve (Receive 
community that pick rubbish) 

 Ma’a e gaahi ‘api li’aki 
(Abandon town allodments are 
clean) 

 'I ai e 'a (Receive constructed 
fence) 

 Ma'u e naunau 'a (Receive fence 
tools) 

 'I ai e lao longomo'ui (Receive 
active law) 

 'I ai e 'Ofisa Kolo longomo'ui 

(Receive active Town Officer) 

 Mo’ui lelei e kakai (Healthy 
community) 

 Faka’ofo’ofa e kolo (Beautiful 
community) 

 Manakoa e takimamata 

(Famous to the tourists) 

 Lahi e ngoue matala'i'akau 

(Increase flower gardens) 

 Longomo'ui e kolo (Active 
community) 

 Ma'a e kolo (Clean community) 

 Fakalakalaka e kolo (Developed 
community) 

 Kakai e kolo (Community) 

 Fakahu e fanga puaka (Put pigs 
inside a pig fence) 

 Loto kehekehe (People with 
different views) 

 Natula (Natural disaster) 

 MAFFF (Ministr of 
Agricultural, Food, Forest 
and Fisheries) 

 Ofisa Kolo (Town Officer) 

 MOH (Ministr of Health) 

 Kakai e kolo (Community) 
 MORDITT (Mainstream of 

Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

6.  Si'i e me'angaue 

fakangoue 

(Lack of agricultural tools) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
fund) 

 Si’i taukei 'ilo ki he kole tokoni 

(Lack of knowledge about 
seeking help from government) 

 Hala he palau mo e naunau 

ngoue (No plough and 
agricultural tools) 

 Mamafa e totongi e naunau 

ngoue (Highly cost of 
agricultural tools) 

 Si'i e kelekele (Lack of land) 

 'Ikai ha pulopula (No seedling) 

 'Ikai ha ako fakataukei (No 
training programme) 

 Si’i ngoue (Lack of agricultural 
plantations) 

 Mamafa totongi palau (High cost 
of plough) 

 Fiekaia e kolo (Hungry 
community) 

 Uesia mo'ui lelei e kolo (Affect 
community health) 

 Uesia ngaahi ngoue (Affect 
agricultural plantation) 

 Tolalo tu'unga fakapa'anga (Low 
standard of oncome) 

 Uesia e nofo tokolahi (Affect 
homes with many people) 

 Feinga pa’anga (Community fund 
raisee) 

 Ngaue fakataha e kolo 

(Communtiy that work together) 

 Fakatau palau mo e naunau 

fakangoue (Procure plough and 
agricultural tools) 

 Kole kelekele ki he pule'anga 

(Ask for a land to the 
gevernment) 

 Kole tokoni naunau ngoue mo e 

toutai (Seek agricultural and 
fishing  tools assistance) 

 Ako fakataukei (Training 
programme) 

 Fakamalohia e kosilio ngoue 

(Strongly force agricultural 
plantation council) 

 Ma’u pa’anga (Receive fund) 

 Tokoni ngaue fakataha kakai 

(Receive community that work 
together) 

 Palau mo e naunau ngoue 

(Receive plough and agricultural 
tools) 

 Ma'u kelekele (Receive land) 

 'I ai ako taukei (Receive training 
programmes) 

 

 Lahi ngoue (Increase 
agricultural plantations) 

 ‘Ikai ha kaiha’a (No stealings) 

 Lahi pa’anga hu mai (Increase 
community profit) 

 Ma’alahi ngoue (Beautiful 
agricultural plantations) 

 Feau fiema'u e famili (Satisfy 
unlimited needs and wants of 
families) 

 Faingofua ngoue (Easier 
agricultural plantations) 

 Tu'umalie e kolo (Community 
has high standard of living) 

 Faaitaha e kolo (One spirited 
community) 

 Lava 'o totongi e ako (Able to 
pay school fees) 

 Pa'anga (Lack of fund) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 Natula (Natural disaster) 

 Kakai e kolo (Community) 

 P.T.H (Pacific Timber 
Hardware) 

 Nishi (Nishi Trading) 
 MAFFF (Ministry of 

Agricultural, Food, Forest 
and Fisheries) 

 AUS Aid (Australian Aid) 

 MORDITT (Mainstream of 
Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 Kainga mei muli (Relatives 
from overseas) 

 JICA (Japan International 
Cooperate Agency) 

7. Holo e me'a mo’ui 'i 

fanga’uta 

(Decline marine species in the 
sea water) 

 Laku veve kiai (Throwing 
rubbish to the sea beach) 

 To tongo (Planting mangroves) 

 Feliuliuaki e ‘ea (Climate 
change) 

 Toutai fakapotopoto (Ease on 
fishing) 

 Kona kakai kai e ika (Community 
poisoned from fish the eat) 

 Mate me’a mo’ui ihe tahi 

(Marine species dies) 

 Si’i me’atokoni kakai (Decline 
food available for the 
community) 

 ‘Auhia fonua (Land starts 
vanishing) 

 To tongo ke lahi (Increase 
planting mangroves) 

 Tuku laku veve ‘I tahi (Stop 
throwing rubbish into the sea) 

 Toutai fakapotopoto (Ease on 
fishing) 

 Lele ha polokalama ako i he 

me'a mo'ui 'i tahi (Establish 

 Mo’ui tongo (Mangroves grows) 

 Malu’i matatahi (Protect the 
beach) 

 Makona kakai (Community not 
hungry anymore) 

 Malu e fefononga’aki (Secured 
transporting) 

 Mo’ui mei ai e kakai 

(Community get life from the 
marine species) 

 Lahi pa’anga (Increase income 
generations) 

 Feliuliuaki e ‘ea (Climate change) 

 Kakai (Communtiy) 
 Kakai kolo (Community) 

 ‘Ofisa kolo (Town Officer) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 MAFFF (Ministry of 
Agricultural, Food, Forest 
and Fisheries) 



29 

 

training programme about 
marine species in the sea) 

 Lahi faka’ekonomika fonua 

(Incrcease government 
economics) 

8. Palopalema naunau sipoti / 

’Ikai mala’e moe fale sipoti 

(Sport tools related problem / 
No sports field and sports 
building) 

 Si’i ivi fakapa’anga (Lack of 
fund) 

 Hala kelekele, fale, mala’e (No 
land, building and sport field) 

 ‘Ikai komiti sipoti (No sports 
committe) 

 Hala naunau sipoti (No sports 
tools) 

 ‘Ikai ha taukei ngaue (No 
sports activities experience) 

 Mahamahaki (Unhealthy 
community) 

 Si’i taleniti (Lack of talents) 

 ‘Ikai taukei sipoti (No sports 
experience) 

 'Ikai ha pa'anga (No funds) 

 Mole to'utupu (Youth starts to 
go away from the village) 

 Kole tokoni (Seek assistance) 

 Ngaue fakataha (Receive 
community that work together) 

 Ako’i fanau ke poto sipoti (Teach 
students to know sports) 

 Feinga pa’anga (Community fund 
raise) 

 Ngaahi mala’e sipoti (Construct 
a sport field) 

 Fokotu’u komiti sipoti (Install 
sports committee) 

 Ma’u tokoni (Receive assistance) 

 Ma’u pa’anga (Receive funds) 

 Kakai ngaue fakataha (Receive 
community that work together) 

 Poto sipoti (Receive experiences 
on sports) 

 'I ai mala’e moe naunau 

(Receive sports field and sport 
tools) 

 ‘I ai moe komiti (Receive active 
sport committee) 

 Mo’ui lelei (Healthy community) 

 Lahi taukei va’inga (Increase 
sports experience) 

 Lahi taleniti (Increase talents) 

 Lahi pa’anga (Increase funds) 

 Nofo ma’u tamaiki (Youth will 
stay in the community) 

 Ma’u mala’e va’inga (Receive 
sports field) 

 Loto kehekehe (People with 
different views) 

 Maumau’i naunau (Damaging 
sports tools) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 ‘Ofisa Kolo (Town Officer) 

 MIA (Ministr of Internal 
Affirs) 

 Kakai e kolo (Community) 

 FIFA ( 

9. Mahamahaki e kakai  

(Unhealthy community) 
 Si'i fakamalohisiono (Lack of 

exercising) 

 'Ikai palanisi e kai (Eating 
unbalance food) 

 Lahi e mole (Increase 
spendings) 

 Lahi e fakatau e me'akai ku 

maumau (Increase purchasing 
expire food) 

 Feliuliuaki e 'ea (Climate 
change) 

 'Uli e vai he lahi kemikale 

(Unclean public water) 

 'Uli e 'atakai (Unclean 
community) 

 'Ikai lava e fatongia e famili 

(Family activities are not done) 

 Lahi mate kei si'i (Increase dying 
at early ages) 

 'Ikai toe lava fai e ngoue (Not 
able to do agricultural 
plantations) 

 Kovi e ako (Poor educated) 

  Fakamalohisino (Do exercise) 

 Fakapapau'i koloa ku ke kumi 

'oku 'ikai maumau (Make sure 
the good you purchase is not 
expire) 

 Palani'i ho'o me'akai (Plan your 
food) 

 Fakasi'isi'i e fakafanau (Reduce 
making kids) 

 'A'ahi e kolo mo e famili (Do 
visitation for village and 
families) 

 Mo'ui lelei e kolo (Healthy 
community) 

 Ma'u e vai ma'a (Receive clean 
water) 

 Longomo'ui e kakai (Active 
community) 

 Lava e ngoue (Able to do 
agricultural plantations) 

 Fakalakalaka e kolo (Developed 
community) 

 Feau fiema'u e famili (Satisfy 
needs and wants of families) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 Totongi e koloa (Prices of goods) 

 MOH (Ministry of Health) 

 MORDITT (Mainstream of 
Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 Kakai e kolo (Community) 

 'Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

10. Lahi e laku veve 

ta'efakalao 

(Increase littering) 

 'Ikai totongi e veve (Not paying 
rubbish bills) 

 Fakapikopiko (Inactive 
community) 

 'Ikai ha kapa veve (No rubbish 
bin) 

 Si'i ivi fakapa'anga (Lack of 
fund) 

 Si'i e 'ilo (Lack of knowledge) 

 Vaivai e lao (Inactive law) 

 Fakataka monumanu (Roaming 
of livestocks) 

 Mahamahaki (Unhealthy 
community) 

 Mate me'a mo'ui i tahi (Destroy 
marine species) 

 'Uli e vai (Unclean water) 

 'Ikai manakoa ki he takimamata 

(Not famous to tourists) 

 Uesia monumanu (Affect 
livestocks) 

 Tolalo fakalakalaka (Low 
developing community) 

 Fakamalohia e lao (Strongly 
force the law) 

 Kole tokoni kapa veve (Seek 
rubbish bin assistance) 

 Fokotu'u e lao ke muimui ki ai e 

kolo (Install a law for the 
community to follow) 

 Ako'i ngaahi famili ke 

fakapotopoto (Train the 
community to tread rubbish 
wisely) 

 Foktou'u e ako 'a e Potungaue 

Mo'ui (Establish a training 
programme from Ministry of 
Health) 

 'I ai e lao longomo'ui (Receive 
active law) 

 Ma'u e kapa veve (Receive 
rubbish bin) 

 'I ai loli veve fo'ou (Receive new 
rubbish truck) 

 Mahino'i he kakai e me'a ke fai 

(Community will understand 
what to do) 

 Mo'ui lelei e kolo (Healthy 
community) 

 Ma'a e vai (Clean public water) 

 

 Pa'anga (Lack of fund) 

 Vaivai komiti fakakolo (Inactive 
community) 

 MORDITT (Mainstream of 
Rural Development 
Innovation Tonga Trust) 

 'Ofisa Kolo (Town Officer) 

 Pule Fakavahe (District 
Officer) 

 JICA (Japan International 
Cooperate Agency) 

 NZ Aid (New Zealand Aid) 

 AUS Aid (Australian Aid) 
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SHEET 8: PARTICIPANTS 

WOMEN YOUTH MEN 

1. Temaleti Taufa  48. Elizabeth Havea 1. Feuiaki Paea 1. Mele Lote Lausi’i 

2. Lina Misinale 49. Lute Havea 2. Sione Tualau 2. Kalisipela Setaleki 

3. Nusi Talanoa 50. Meleane Tahaafe 3. Sione Fa’ava’e 3. Kaiva’anga Teisina 

4. Lili Sinoti 51. Melania Tonga 4. Poukapi ‘Alofaki 4. Felefonu Ramsay 

5. Salote Teisina 52. Linise Lasike 5. Tevita Cocker 5. Mele Lote 

6. ‘Alisi Hava 53. Soana Moeaki 6. Filimone Moala 6. Nofolata Pulini 

7. Mohokoi Manuofetoa 54. Pelenaise Ma 7. Kainga Helotu Hea 7. Mulika Pomana 

8. Mele Tu’itavuki 55. Rissamona Pouono 8. Nakita Talanoa 8. Moala Sisifa 

9. Seini Moala 56. Vilea Teisina 9. Viliami Taufa 9. Lupe Lisala 

10. ‘Uheine ‘Osai 57. Kalolaine Talia’uli 10. Paea Tonga 10. Veti Pole’o 

11. Sepi Osai 58. Sokopeti Fohe’ila 11. Lokeli Vaka 11. Helena Teisina 

12. Vaiola Motuliki 59. Paea Sisifa 12. Pauli Latu 12. Vaolupe Samiu 

13. Tepola Tonga 60. Mele Teisi 13. Asu Fifita 13. Teseleti Tuina 

14. Silia Hau 61. Taniela Fale 14. Setaleki ‘Iloa 14. Veule Teisina 

15. ‘Ana Tahaafe 62. Sioeli Misinale 15. Nau Tauveli 15. Kelela Vanila 

16. Kesaia Louisiale 63. Viliami Muna 16. ‘Ofa ki Piula Moala 16. Leva Suli 

17. Peti Teisina 64. Sione Tupou 17. Kisione Havea 17. Selamaia ‘Onema’u 

18. Lili Sinoti 65. Siale Kamoto 18. Viliami Lea’aetoa 18. Siosi’ana Nau 

19. Tangipo Toumolupe 66. ‘Otakolo Ma’afu 19. ‘Elevisi Teu 19. Malia Lovini Lausi’i 

20. Vea Pamana 67. Michael Lolesio 20. ‘Uatekini Ma’umalanga 20. Malaenui Taulanga 

21. Tokanga Angilau 68. ‘Epeli Misinale 21. Kefu Veitau 21. Lose Filihiahefunga 

22. Sepa Sitiveni 69. Tangi-mei-muli Vanila 22. Fehoko Tupou 22. Siulolo Kula 

23. Salote ‘Asimoveti 70. Kasanita Fa’ava’e  23. Una Tuimoala 

24. ‘Ala Koka Vakaloa 71. Sivangu Fa’ava’e  24. ‘Akanesi Ngaluafe 

25. Helena Teisina   25. ‘Etimina Hia 

26. Kefilini Fa’avae   26. Siulolo Kula 

27. Leti Teisina   27. Saane Teisi 

28. Vaolupe   28. ‘Elema 

29. Lupe Pole’o   29. Lu’isa Manako 

30. Veuki Teisina   30. Vasiti Cuttenbeil 

31. Leva Suli   31. Leungi Hehea 

32. Kelela Vaula   32. ‘Oli 

33. Mo’ale Sisifa   33. Pisila Pole’o 

34. Malia Nive   34. Tape (‘apihala) 

35. Kefilini Tahaafe   35. Laukau Nau 

36. Lupe Lavaka   36. Mele Nau 

37. Siosiana Nau   37. Mele Teisina 

38. Talaivosa   38. Salome Tomu 

39. Simaima   39. Hala Haniteli 

40. Nui Taulanga   40. Lose Fihahefanga 

41. Lovini   41. Toa’ila Fihahefanga 

42. Ati Pomana   42. Vaohena Talakai 

43. Mina Taufa   43. Siunipa Nimo 

44. Heilala Niva   44. Mele’ana Siola’a 

45. Kale Tatafu   45. Seli Tmote 

46. Timoli   46. ‘Eilini Vea 

47. Palu Vea    
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Ministry of Internal Affairs, 

Taufa’ahau Rd, Nuku’alofa, 

KINGDOM OF TONGA 

 

P:  (+676) 28 976   

M:  (+676) 7747408 
E: faanunu.st@gmail.com 
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